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KRATKO OBRAZLOZENJE

Europska komisija objavila je 6. veljace 2024. zakonodavni prijedlog za preinaku Direktive
2011/93/EU o suzbijanju seksualnog zlostavljanja i seksualnog iskoriStavanja djece i
materijala koji sadrzava seksualno zlostavljanje djece, kojom se zamjenjuje Okvirna odluka
Vijeca 2004/68/PUP. Cilj tog prijedloga uskladiti je kazneno pravo u cijeloj Uniji u pogledu
kaznenih djela kao $to su materijal koji sadrzava seksualno zlostavljanje djece, mamljenje,
seksualni napad i silovanje. Direktivom se takoder nastoje uspostaviti ¢vrste mjere za
otkrivanje 1 prijavljivanje seksualnog zlostavljanja djece na internetu, sprecavanje takvih
kaznenih djela i1 pruzanje potpore Zrtvama.

Seksualno zlostavljanje djece sve je veci problem i na internetu i izvan njega. U Europskoj
uniji samo 2023. bilo je 1,3 milijuna prijava seksualnog zlostavljanja djece, Sto obuhvaca vise
od 3,4 milijuna slika i videozapisa. Na globalnoj razini brojke su porasle s 1 milijuna 2010. na
gotovo 35,9 milijuna 2023., ukljucujuéi 105,6 milijuna slika i videozapisa. Alarmantno je da
su, prema podacima INHOPE-a, 9 od 10 Zrtava djevoj¢ice. Prema podacima zaklade Internet
Watch i dalje je u Europskoj uniji smjeStena vec¢ina materijala koji sadrzava seksualno
zlostavljanje djece na globalnoj razini, pri ¢emu je u drzavama ¢lanicama smjesteno 59 %
takvog sadrzaja.

U prijedlogu se istice da je potrebno rijesiti problem zlouporabe digitalnih platformi za
distribuciju materijala koji sadrzava seksualno zlostavljanje i mamljenje djece. Ta su kaznena
djela uglavnom usmjerena na djevojcice i djevojke, a ve¢ina pocinitelja su muskarci.
Izvjestiteljica naglasava da je od klju¢ne vaznosti prepoznati seksualno zlostavljanje djece kao
oblik rodno uvjetovanog nasilja te primjenjivati rodno specifi¢ne pristupe za ucinkovitu borbu
protiv tih kaznenih djela.

Izvjestiteljica predlaze provedbu ciljanih kampanja za podizanje svijesti po dobi i spolu u
cilju izmjene preventivnih mjera. Direktivom se mora osigurati da je pristanak srediSnji
element svih mjera sprecavanja i potpore, uz naglasavanje nacela da samo izricito 1
informirano ,,da” znaci pristanak. Potpora zrtvama i1 osobama koje su prezivjele seksualno
zlostavljanje mora biti specijalizirana i ukljucivati integriranu rodnu perspektivu. U tu svrhu
snazno se podupire osnivanje EU-ova centra, kao 1 osnivanje savjetodavnog odbora, kojeg bi
¢inile osobe koje su prezivjele seksualno zlostavljanje i stru¢njaci za prava djece. Taj bi odbor
upravljackim strukturama EU-ova centra pruzao smjernice o pravima djece, strategijama
prevencije 1 potpori Zrtvama.

Naposljetku, izvjestiteljica smatra da bi ta direktiva mogla znatno doprinijeti borbi protiv

seksualnog zlostavljanja djece u pogledu sve djece. Eksponencijalni porast Sirenja materijala
koji sadrzava seksualno zlostavljanje djece dokaz je da zakonodavstvo treba hitno azurirati.

AMANDMANI

Odbor za prava zena i rodnu ravnopravnost podnosi Odboru za gradanske slobode, pravosude
1 unutarnje poslove, kao nadleznom odboru, sljedece:

AD\1316167HR.docx 3/66 PE766.976v02-00

HR



Amandman 1

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 11.

Tekst koji je predloZila Komisija

(11)  Istrazivanja su pokazala da
ogranicavanje Sirenja materijala koji
sadrzava seksualno zlostavljanje djece nije
kljucno samo za spre¢avanje ponovnog
zlostavljanja Zrtava zbog kruZenja slika i
videozapisa zlostavljanja, nego 1 kao oblik
prevencije za pocCinitelje jer je pristup
materijalu koji sadrZava seksualno
zlostavljanje djece Cesto prvi korak prema
izravnom zlostavljanju, bez obzira
prikazuje 1i se na tom materijalu stvarno ili
samo realisti¢no zlostavljanje 1
iskoriStavanje. Imaju¢i u vidu aktualni
razvoj aplikacija umjetne inteligencije koje
mogu generirati realisticne slike koje se ne
mogu razlikovati od stvarnih slika, ocekuje
se da ¢e broj takozvanih uvjerljivih
krivotvorenih slika 1 videozapisa koji
prikazuju seksualno zlostavljanje djece
sljedec¢ih godina eksponencijalno rasti.
Osim toga, postojeca definicija ne
obuhvaca razvoj prosirene, produljene 1
virtualne stvarnosti u kojoj se
upotrebljavaju avatari koji ukljuc¢uju
povratne informacije za osjetila, npr. tako
da se koriste uredaji koji omogucuju
percepciju dodira. Uklju¢ivanjem izricitog
upucivanja na ,,reprodukcije 1 prikaze”
trebalo bi osigurati da definicija materijala
koji sadrzava seksualno zlostavljanje djece
obuhvaca ta 1 buduca tehnoloska
dostignu¢a na dovoljno tehnoloski
neutralan nacin da na njih nece utjecati
promjene u buduénosti.
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Izmjena

(11)  Seksualno zlostavljanje i
iskoristavanje djece ima snaznu rodnu
komponentu, odnosno nerazmjerno je vise
usmjereno na djevojcice, te se stoga
smatra ekstremnim oblikom rodno
uvjetovanog nasilja. Djevojcice cCine
veliku vecinu Zrtava prikazanih u
materijalima koji sadriavaju seksualno
zlostavijanje djece i znatno su vise
zastupljene u slucajevima mamljenja
djece. S druge strane, velika veéina
pocinitelja su muSkarci. Prema izvjeséima
devet od deset Zrtava su djevojéice’.
Istrazivanja su pokazala da ograni¢avanje
Sirenja materijala koji sadrzava seksualno
zlostavljanje djece nije klju¢no samo za
sprecavanje ponovnog zlostavljanja Zrtava
zbog kruzenja slika 1 videozapisa
zlostavljanja, nego i kao oblik prevencije
za pocinitelje jer je pristup materijalu koji
sadrzava seksualno zlostavljanje djece
¢esto prvi korak prema izravnom
zlostavljanju, bez obzira prikazuje li se na
tom materijalu stvarno ili samo realisti¢no
zlostavljanje 1 iskoriStavanje. Upotreba
novih tehnologija, kao $to su umjetna
inteligencija (Ul), virtualna stvarnost
(VR), prosirena stvarnost (XR), uvjerljivi
krivotvoreni sadrZaji ili drugi alati za
ogoljavanje (engl. nudifying tools), dovodi
do stvaranja i Sirenja neistinitog
materijala koji sadriava seksualno
Zlostavijanje djece, Sto je Cesto
nerazmjerno usmjereno na djevojcice.
Potreba da se taj problem $to hitnije rijesi
jos je izraZenija zbog jednostavnosti
upotrebe novih tehnologija i minimalnog
tehnickog strucnog znanja potrebnog za
stvaranje takvog materijala, ¢ak i na
industrijskoj razini. Te se tehnologije
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Cesto zZloupotrebljavaju za kaznena djela
seksualnog zlostavljanja djece u kontekstu
drustvenih mreZa, umreZavanja,
internetskih igara na sreéu i aplikacija
koje je generirala umjetna inteligencija u
cilju ukljucivanja djece te povecavaju
rizike kao Sto su mamljenje, izloZenost
Stetnom sadrZaju i seksualno
iskoristavanje ili seksualno zlostavljanje
djece. Nadalje, imaju¢i u vidu aktualni
razvoj aplikacija umjetne inteligencije koje
mogu generirati realisticne slike koje se ne
mogu razlikovati od stvarnih slika, ocekuje
se da ¢e broj takozvanih uvjerljivih
krivotvorenih slika 1 videozapisa koji
prikazuju seksualno zlostavljanje djece
sljede¢ih godina eksponencijalno rasti.
Osim toga, postojeca definicija ne
obuhvaca razvoj proSirene, produljene 1
virtualne stvarnosti u kojoj se
upotrebljavaju avatari koji ukljucuju
povratne informacije za osjetila, npr. tako
da se koriste uredaji koji omogucuju
percepciju dodira. Osim toga, pokazalo se
da pristranosti u sustavima umjetne
inteligencije nerazmjerno stvaraju
izrabljivacke slike djevojcica,
odraZavajudi i pojacavajudi veliku veéinu
postojeceg materijala koji sadriava
seksualno zlostaviljanje djece. Stoga bi
trebalo voditi racuna o tome da upotreba
umjetne inteligencije u stvaranju
materijala koji sadriava seksualno
zlostavljanje djece moZe doprinijeti
nerazmjernoj viktimizaciji odredenih
skupina, kao $to su djevojcice.
Ukljuc¢ivanjem izri¢itog upuéivanja na
,reprodukcije 1 prikaze” trebalo bi osigurati
da definicija materijala koji sadrzava
seksualno zlostavljanje djece obuhvaca ta i
buduca tehnoloska dostignuca na dovoljno
tehnoloski neutralan nacin da na njih nece
utjecati promjene u buduénosti.

la Godisnje izvjesée INHOPE-a za 2023.
https://www.inhope.org/EN/articles/inhop
e-annual-report-2023
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Amandman 2

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 11.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija
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Izmjena

(11.a) Djeca u sve ranijoj dobi imaju
pristup internetu, a djevojcice su u
posebno osjetljivom poloZaju u pogledu
izloZenosti nasilju na internetu i
suocavanja s tim nasiljem. Studije
pokazuju da je svaka deseta Zena od svoje
15. godine doZivjela neki oblik rodno
uvjetovanog nasilja na internetu'®, pri
Ccemu je 58 % djevojcica doZivjelo
uznemiravanje na internetu'®. Tri od pet
djevojcica barem je jednom doZivjelo
seksualno zlostaviljanje na internetu, a
LGBTIQ+ djeca suocavaju se s jos$ veéim
rizikom od seksualnog zlostavljanja na
internetu. Seksualno nasilje na internetu,
ukljucujuci seksualno uznemiravanje,
Zlostavljanje i mamljenje, doseglo je dosad
nezabiljeZene razine, $to nerazmjerno
pogada djevojcice i djevojke. Djevojcice su
nerazmjerno vise izloZene seksualno
motiviranoj iznudi, a sami materijali koji
sadrZavaju seksualno zlostavljanje djece u
kojima se prikazuju djevojcice sve vise
postaju valuta kojom pocinitelji
medusobno trguju, $to pogorSava temeljne
rodne i drustvene stereotipe i nejednakosti
kojima se ta zlostavljanja perpetuiraju.
Slike koje se distribuiraju bez pristanka u
velikoj mjeri prikazuju djevojcice, zbog
c¢ega su one izloZene golemim traumama,
Sto moZe dovesti i do slucajeva
samoozljedivanja. Kljucno je u sve mjere
za sprecavanje i suzbijanje seksualnog
zlostavljanja djece na internetu i
presretanje mamljenja djece na internetu
ukljuciti rodnu perspektivu, uz istodobno
rjeSavanje temeljnih uzroka rodno
uvjetovanog nasilja, te osigurati da
digitalne platforme u borbu protiv rodno
uvjetovanog nasilja i nasilja na internetu
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Amandman 3

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 11.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija
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integriraju konkretne mjere, ukljucujuci
relevantne akte o ljudskim pravima ili
nedavno zakonodavstvo o nasilju nad
Zenama, medu ostalim o nasilju na
internetu, kako bi se zastitili ranjivi
korisnici uz istodobno rjeSavanje
sustavnih i nerazmjernih rizika s kojima
se suocavaju djevojcice i Zene.

1a Dokument EIGE-a o nasilju nad
Zenama i djevojCicama na internetu
https://eige.europa.eu/newsroom/news/cyb
er-violence-growing-threat-especially-
women-and-girls?

b Izvjesée GREVIO-a za 2023.
https://www.coe.int/en/web/cyberviolence/
cyberviolence-against-women

Izmjena

(11.b) Treba rijesiti problem
neprijavljenog seksualnog zlostavljanja i
iskoristavanja djece, Sto predstavija
veéinu slucajeva. Seksualno zlostavljanje
djece ujedno se dogada u obiteljskim
okruZenjima u kojima prevladava nasilje
u obitelji te ga je stoga tesko prepoznati i
prijaviti. To naglaSava potrebu za
zakonodavstvom kojim se Zrtve i osobe
koje su preZivjele seksualno nasilje Stiti i
podupire te im se pruZa sveobuhvatna
pravna zastita, neovisno o tome je li u
tijeku kazneni postupak. Kako bi se
zajamdila prava djece, kljucan je
primjeren institucijski okvir. U tom
pogledu ovo bi se Direktivom trebao
osigurati pravni okvir za uspostavljanje
uskladenih mehanizama u fazama
sprecavanja, identifikacije, zastite,
prijavljivanja i odStete kako bi se osigurao
sveobuhvatan i ucinkovit odgovor na ta
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Amandman 4

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 11.c (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 5

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 11.d (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

PE766.976v02-00
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kaznena djela.

Izmjena

(11.c) Seksualno zlostavljanje djece moZe
se pogorsati ako se ispreplice s
diskriminacijom na temelju kombinacije
spola, roda i bilo koje druge osnove
diskriminacije kako su navedene u

Clanku 21. Povelje, odnosno rase, boje
koZe, etnickog ili socijalnog podrijetla,
genetskih osobina, jezika, religije ili
uvjerenja, politickog ili bilo kakvog
drugog misljenja, pripadnosti nacionalnoj
manjini, imovine, rodenja, invaliditeta,
dobi ili seksualne orijentacije
(intersekcijska diskriminacija”). Driave
Clanice trebale bi stoga posebnu pozornost
posvetiti Zrtvama pogodenima takvom
intersekcijskom diskriminacijom te
poduzeti konkretne mjere kako bi se ta
povecana razina rizika uzela u obzir pri
provedbi mjera predvidenih ovom
Direktivom.

Izmjena

(11.d) Dijeca s invaliditetom posebno su
izloZena seksualnom zlostavljanju i
iskoristavanju, posebno u obliku prisilnih
pobacaja, prisilnih sterilizacija i
seksualnog nasilja. Na Europsku uniju,
kao stranku Konvencije o pravima osoba s
invaliditetom, takoder se odnose obveze iz
te konvencije u pogledu zastite djece s
invaliditetom od seksualnog zlostavljanja i
iskoristavanja djece. Nadalje, seksualno

AD\1316167HR.docx



Amandman 6

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 11.e (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 7

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 12.

Tekst koji je predlozila Komisija

(12)  Kako bi se sprijecila kaznena djela
seksualnog zlostavljanja djece, definicija
materijala koji sadriava seksualno
zlostavljanje djece trebala bi ukljucivati
takozvane ,pedofilske prirucnike”.
Pedofilski prirucnici pruzaju savjete o
tome kako pronaci, mamiti i zlostavljati
djecu i pritom izbjeci svoju identifikaciju i
kazneni progon. Umanjivanjem prepreka i
pruZanjem potrebnog znanja i iskustva
dodatno poticu pocinitelje 1 podupiru
pocinjenje seksualnog zlostavljanja.
Njihovo Sirenje na internetu vec¢ je navelo
odredene drzave Clanice da izmijene svoje
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zlostavljanje i iskoriStavanje mogu kod
djece dovesti do invaliditeta koji moZe
utjecati na njihov razvoj u Zivotu.

Izmjena

(11.e) Nasilje, zlostavljanje i
zanemarivanje djece raSireniji su u
institucijskom okruZenju. Djeca u
sirotistima posebno su izloZena riziku od
nasilja, ukljucujudi verbalno zlostavljanje,
premladivanja i fizicko mucenje,
seksualno zlostaviljanje, ukljucujuci
silovanje, te psiholoSko nasilje,
ukljucujuci izolaciju, uznemiravanje i
poniZavajuée disciplinske mjere’”.

1a https://www.hopeandhomes.org/why-it-
matters/how-orphanages-harm-children/

Izmjena

(12)  Kako bi se sprijecila kaznena djela
seksualnog zlostavljanja djece, ovom bi
Direktivom takoder trebalo definirati i
tematizirati takozvane prirucnike s
uputama za seksualno zlostavljanje djece.
Prirucnici s uputama pruzaju savjete o
tome kako pronaci, mamiti i zlostavljati
djecu i pritom izbjeci svoju identifikaciju i
kazneni progon. Bududi da su izricito i
posebno usmjereni na seksualno
zlostavljanje djece te na izbjegavanje
otkrivanja, takve prirucCnike s uputama
moZe se jasno razlikovati od opcéih savjeta
o, medu ostalim, privatnosti, anonimnosti
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kazneno pravo 1 izricito kriminaliziraju
posjedovanje i distribuciju takvih
priru¢nika. Nedostatak uskladenosti dovodi
do nejednake razine zastite u EU-u.

Amandman 8

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 22.

Tekst koji je predlozZila Komisija

(22) Mamljenje djece u seksualne svrhe
predstavlja prijetnju koja u kontekstu
interneta ima posebna svojstva, buduci da
internet omogucuje besprimjernu
anonimnost, a s tim i mogu¢nost
prikrivanja identiteta i osobnih obiljezja,
kao Sto je recimo dob. U posljednjem
desetlje¢u upotreba informacijskih i
komunikacijskih tehnologija po€initeljima
kaznenih djela omogucuje sve laksi pristup
djeci, pri ¢emu kontakt ¢esto pocinje s
pociniteljem koji mami dijete u
kompromitirajuée situacije, primjerice
pretvaranjem da je vrs$njak ili drugim
obmanjuju¢im ili laskavim ponaSanjem.
Zbog toga povecanog pristupa djeci sve su
ceSce pojave kao Sto su ,,seksualna iznuda”
(. prijetnje dijeljenjem intimnog
materijala koji prikazuje Zrtvu radi
dobivanja novca, materijala koji sadrzava
seksualno zlostavljanje djece ili bilo koje
druge koristi), koje pogadaju djecu mladu i
stariju od dobi za pristanak na spolni
odnos. Posljednjih je godina doslo do
porasta broja slucajeva financijski
motivirane seksualne iznude kojom se bave
organizirane kriminalne skupine, a posebno
su usmjerene na djecake tinejdzere, Sto je

PE766.976v02-00

na internetu i izbjegavanju nadzora, koje
ne bi trebalo kriminalizirati.
Umanjivanjem prepreka i1 pruZzanjem
potrebnog znanja i iskustva dodatno poti¢u
pocinitelje 1 podupiru pocinjenje
seksualnog zlostavljanja. Njihovo Sirenje
na internetu vec je navelo odredene drzave
¢lanice da izmijene svoje kazneno pravo i
izri¢ito kriminaliziraju posjedovanje i
distribuciju takvih priru¢nika. Nedostatak
uskladenosti dovodi do nejednake razine
zaStite u EU-u.

Izmjena

(22) Mamljenje djece u seksualne svrhe
predstavlja prijetnju koja u kontekstu
interneta ima posebna svojstva, buduci da
internet omogucuje besprimjernu
anonimnost, a s tim i mogu¢nost
prikrivanja identiteta i osobnih obiljezja,
kao $to je recimo dob. U posljednjem
desetlje¢u upotreba informacijskih 1
komunikacijskih tehnologija pociniteljima
kaznenih djela omogucuje sve laksi pristup
djeci, pri ¢emu kontakt ¢esto pocinje s
pociniteljem koji mami dijete u
kompromitirajuce situacije, primjerice
pretvaranjem da je vrSnjak ili drugim
obmanjuju¢im ili laskavim ponaSanjem.
Zbog toga povecanog pristupa djeci sve su
ceSce pojave kao Sto su ,,seksualna iznuda”
(. prijetnje dijeljenjem intimnog
materijala koji prikazuje Zrtvu radi
dobivanja novca, materijala koji sadrzava
seksualno zlostavljanje djece ili bilo koje
druge koristi), koje pogadaju djecu mladu i
stariju od dobi za pristanak na spolni
odnos. Posljednjih je godina doslo do
porasta broja slu€ajeva financijski
motivirane seksualne iznude kojom se bave
organizirane kriminalne skupine, a posebno
su usmjerene na djecake tinejdzere, $to je
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rezultiralo nizom samoubojstava te djece.
Stoga je neophodno da sve te pojave budu
primjereno obuhvacene pravom drZava
¢lanica. Drzave Clanice istodobno priznaju
vaznost suzbijanja mamljenja djece izvan
okvira interneta, posebno kada se to ne vrsi
uporabom informacijskih 1
komunikacijskih tehnologija. Drzave
¢lanice poticu se da kao kazneno djelo
odrede mamljenje djece za seksualne
potrebe s pociniteljem u prisutnosti ili
blizini djeteta, na primjer u obliku posebno
pripremljenog kaznenog djela, pokusaja
pocinjenja kaznenog djela iz ove Direktive
ili u obliku seksualnog zlostavljanja.
Neovisno o tome kakva pravna rjesenja se
izaberu za odredivanje mamljenja djece
izvan interneta kao kaznenog djela, drzave
¢lanice bi trebale osigurati progon
pocinitelja takvih kaznenih djela.
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rezultiralo nizom samoubojstava te djece.
Stoga je neophodno da sve te pojave budu
primjereno obuhvacene pravom drZava
¢lanica. Drzave Clanice istodobno priznaju
vaznost suzbijanja mamljenja djece izvan
okvira interneta, posebno kada se to ne vrsi
uporabom informacijskih 1
komunikacijskih tehnologija. Drzave
¢lanice poticu se da kao kazneno djelo
odrede mamljenje djece za seksualne
potrebe s pociniteljem u prisutnosti ili
blizini djeteta, na primjer u obliku posebno
pripremljenog kaznenog djela, pokusaja
pocinjenja kaznenog djela iz ove Direktive
ili u obliku seksualnog zlostavljanja.
Neovisno o tome kakva pravna rjesenja se
izaberu za odredivanje mamljenja djece
izvan interneta kao kaznenog djela, drzave
¢lanice bi trebale osigurati progon
pocinitelja takvih kaznenih djela. 7o
ukljucuje svako ponaSanje usmjereno na
izgradnju odnosa povjerenja s djetetom u
svrhu seksualnog zlostavijanja i
seksualnog iskoriStavanja djeteta, kao $to
su manipulacija, laskanje, davanje uputa
preko telefonskih poziva ili upotreba
digitalnih nacina za prisiljavanje ili
mamljenje djeteta u opasne situacije.
Pocinitelji koji prisiljavaju djecu ili
manipuliraju njima u cilju pocinjenja
kaznenih djela na temelju ove Direktive
trebali bi odgovarati i podlijegati
kaznenom progonu na temelju ove
Direktive. Mamljenje predstavlja povecani
rizik za ranjivu djecu, kao $to su djeca s
mentalnim poteSkoéama, niskom razinom
samopouzdanja, pitanjima u pogledu svog
rodnog identiteta, ili za djecu koja su Zrtve
vrSnjackog nasilja, izolirana su u Skoli te
djecu s obiteljskim problemima ili onu
koja su veé bila Zrtve zlostaviljanja,
ukljulujudi nasilje u obitelji ili seksualno
zlostavijanje'”.

la

https://cesie.org/en/resources/cesagram-
report-grooming-missing-minors/
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Amandman 9

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 24.

Tekst koji je predloZila Komisija

(24) Ovom se Direktivom ne ureduju
politike drZzava ¢lanica u vezi sa
seksualnim aktivnostima uz uzajamni
pristanak, u koje mogu biti ukljucena i
djeca i koje se mogu smatrati kao
uobicajeno upoznavanje spolnosti u okviru
ljudskog razvoja, vodec¢i ra¢una o
razli¢itim kulturnim 1 pravnim tradicijama
kao 1 0 novim oblicima uspostavljanja i
odrZavanja odnosa izmedu djece 1 mladih,
ukljucujuéi informacijske i komunikacijske
tehnologije. DrZave ¢lanice koje koriste
mogucénosti iz ove Direktive izvrSavaju
vlastite nadleznosti. Konkretno, drzave
¢lanice trebale bi moéi izuzeti od
kriminalizacije seksualne aktivnosti uz
uzajamni pristanak koje ukljucuju
iskljucivo djecu stariju od dobi za pristanak
na spolni odnos, kao i seksualne aktivnosti
uz uzajamni pristanak koje ukljucuju
vrinjake. [zmjenama tog ¢lanka nastoji se
pojasniti podrucje primjene odstupanja jer
se ¢ini da su neke drzave ¢lanice preSiroko
protumacile njegov izvorni tekst (npr.
izuzimanjem od kriminalizacije aktivnosti
uz uzajamni pristanak izmedu maloljetnika
starijih od dobi za pristanak i odraslih
osoba bilo koje dobi, koje su se unato¢
znatnoj razlici u dobi smatrale njihovim
,vrsSnjacima’).
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Izmjena

(24) Ovom se Direktivom ne ureduju
politike drzava €lanica u vezi sa
seksualnim aktivnostima uz uzajamni
pristanak, u koje mogu biti ukljucena 1
djeca i koje se mogu smatrati kao
uobicajeno upoznavanje spolnosti u okviru
ljudskog razvoja, vodec¢i raCuna o
razli¢itim kulturnim 1 pravnim tradicijama
kao 1 0 novim oblicima uspostavljanja i
odrZavanja odnosa izmedu djece 1 mladih,
ukljucujuéi informacijske i komunikacijske
tehnologije. DrZave ¢lanice koje koriste
mogucénosti iz ove Direktive izvrSavaju
vlastite nadleznosti. Medutim, u skladu s
preporukama Odbora Ujedinjenih naroda
za prava djeteta i Odbora za Konvenciju iz
Lanzarotea, drzave Clanice trebale bi
izuzeti od kriminalizacije seksualne
aktivnosti uz uzajamni pristanak koje
ukljucuju iskljucivo djecu stariju od dobi
za pristanak na spolni odnos, kao i
seksualne aktivnosti uz uzajamni pristanak
koje uklju€uju vrsnjake. [zmjenama tog
¢lanka nastoji se pojasniti podrucje
primjene odstupanja jer se ¢ini da su neke
drzave €lanice preSiroko protumacile
njegov izvorni tekst (npr. izuzimanjem od
kriminalizacije aktivnosti uz uzajamni
pristanak izmedu maloljetnika starijih od
dobi za pristanak 1 odraslih osoba bilo koje
dobi, koje su se unato¢ znatnoj razlici u
dobi smatrale njihovim ,,vr$njacima”).
Odredbe koje se odnose na dob za
pristanak ne bi se smjele tumaciti na bilo
koji nacin kojim se ogranicava
kriminalizacija seksualnog zlostavljanja i
iskorisStavanja djece koja su dosegla ili
premasila dob za pristanak jer nijedno
dijete ne moZe pristati na to da ga se
seksualno zlostavlja, a time ni na
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Amandman 10

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 26.

Tekst koji je predlozila Komisija

(26)  Tjelesnu i dusevnu nesposobnost iz
ove Direktive treba razumjeti tako da
ukljucuje 1 stanje tjelesne ili duSevne
nesposobnosti koju izazove utjecaj droga i
alkohola.

Amandman 11

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 31.

Tekst koji je predloZila Komisija

(31)  Zrtve seksualnog zlostavljanja i
seksualnog iskoriStavanja djece Cesto zbog
srama, krivnje 1 samookrivljavanja ne
mogu prijaviti to kazneno djelo vise
desetljec¢a nakon njegova pocinjenja, §to
moze biti povezano, medu ostalim, s
drustvenom 1 kulturnom stigmatizacijom
seksualnog zlostavljanja, tajnos¢u u kojoj
se zlostavljanje odvija, time da pocinitelj
prijeti Zrtvi ili je okrivljava za svoje
ponasanje i/ili traumom. Pocinitelji
seksualnog zlostavljanja 1 seksualnog
iskoriStavanja djece, za razliku od
pocinitelja drugih nasilnih kaznenih djela,
obic¢no ostaju aktivni do starosti te su i
dalje prijetnja djeci. S obzirom na to,
ucinkovita istraga i kazneni progon
kaznenih djela koja ukljucuju seksualno
zlostavljanje 1 seksualno iskoriStavanje
djece, kao 1 odgovaraju¢a pomo¢ i potpora
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seksualno nasilje.

Izmjena

(26)  Tjelesnu i dusevnu nesposobnost iz
ove Direktive treba razumjeti tako da
ukljucuje 1 stanje tjelesne ili duSevne
nesposobnosti koju izazove utjecaj droga i
alkohola. Kljucno je prepoznati da
pojedinci u stanju nesposobnosti ne mogu
dati informiran i dobrovoljan pristanak,
Sto znadi da je svaka seksualna radnja u
takvim okolnostima inherentno bez
pristanka.

Izmjena

(31)  Zrtve seksualnog zlostavljanja i
seksualnog iskoriStavanja djece, posebno
djevojcice, Cesto zbog srama, krivnje 1
samookrivljavanja ne mogu prijaviti to
kazneno djelo vise desetlje¢a nakon
njegova pocinjenja, Sto moze biti
povezano, medu ostalim, s drustvenom i
kulturnom stigmatizacijom seksualnog
zlostavljanja, tajnos¢u u kojoj se
zlostavljanje odvija, time da pocinitelj
prijeti zrtvi ili je okrivljava za svoje
ponasanje 1/ili traumom. Osim toga, u
vecini slucajeva seksualnog zlostaviljanja
djece pocinitelji su clanovi obitelji ili
osobe iz unutarnjeg kruga djeteta zhog
cega je zlostavljanje dugotrajno,
stigmatizirano te pocinitelji lako mogu
pristupiti djetetu. PoCinitelji seksualnog
zlostavljanja i1 seksualnog iskoriStavanja
djece, za razliku od pocinitelja drugih
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Zrtvama, moguci su samo ako propisi o
zastari omoguce zrtvama da prijave
kazneno djelo u znatno duljem roku.

Amandman 12

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 31.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 13

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 33.

PE766.976v02-00

HR

14/66

nasilnih kaznenih djela, obi¢no ostaju
aktivni do starosti te su i dalje prijetnja
djeci. S obzirom na to, uinkovita istraga i
kazneni progon kaznenih djela koja
uklju€uju seksualno zlostavljanje 1
seksualno iskoriStavanje djece, kao i
odgovaraju¢a pomo¢ i potpora Zrtvama,
moguci su samo ako propisi o zastari
omoguce zrtvama da prijave kazneno djelo
u znatno duljem roku. DrZave ¢lanice
trebale bi provesti potrebne mjere za
zastitu dobrobiti, mentalnog zdravlja i
oporavka djece od posttraumatskog stresa
te u sudskim predmetima koji ukljucuju
djecu Zrtve seksualnog zlostavljanja
osigurati adekvatnu zastitu identiteta i
osobnih podataka Zrtava od objavljivanja
u medijima. Djecu bi trebalo zastititi od
prekomjerne javne izloZenosti jer takve
objave mogu dovesti do profiliranja,
ciljanja ili ponovnog traumatiziranja
Irtava.

Izmjena

(31.a) DrZave Elanice trebale bi priznati
pravo Zrtava da se definiraju kao osoba
koja je preZivjela seksualno nasilje,
odnosno osoba koja je kao dijete doZivjela
seksualno zlostavijanje ili iskoriStavanje,
bez obzira na njezin pravni status te na to
je li u odredenom pravnom sustavu
priznata kao Zrtva kaznenog djela. Time
se uzimaju u obzir razlicite faze kroz koje
prolazi Zrtva seksualnog zlostavljanja i
iskoriStavanja, a cilj je izbjeci ponovnu
viktimizaciju.
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Tekst koji je predloZila Komisija

(33)  Neki oblici seksualnog zlostavljanja
djece na internetu, kao $to je prijenos
zlostavljanja djece uzivo, koje Cesto fizicki
pocinjavaju osobe koje se nalaze u tre¢im
zemljama na zahtjev pocinitelja u EU-u
koji im placéaju za to, posebno su
problemati¢ni za istrage jer iza
zlostavljanja koje se prenosi na internetu
obic¢no ne ostanu slike ni snimljeni tragovi.
Suradnja s financijskim uslugama
definiranima u ¢lanku 2. tocki (b) Direktive
2002/65/EZ Europskog parlamenta 1
Vijecal> i drugim relevantnim pruzateljima
usluga moze biti klju¢na za prevladavanje
izazova u istrazi i kaznenom progonu
takvih kaznenih djela. Stoga bi za
ucinkovitu istragu i kazneni progon drzave
¢lanice trebale razmotriti uvodenje okvira
za blisku suradnju financijskih usluga s
drugim relevantnim pruZateljima usluga
kao Sto su pruzatelji usluga prijenosa
uzivo. To bi smanjilo nekaznjivost 1
osiguralo da se sva kaznena djela
obuhvacena ovom Direktivom mogu
uc¢inkovito istraziti upotrebom ciljanih i
odgovarajucih alata i resursa.

15 Direktiva 2002/65/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca od 23. rujna 2002. o
trgovanju na daljinu financijskim uslugama
koje su namijenjene potrosac¢ima i o
izmjeni Direktive Vijeca 90/619/EEZ i
direktiva 97/7/EZ 1 98/27/EZ (SL L 271,
9.10.2002., str. 16.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/65/0

3
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Izmjena

(33)  Neki oblici seksualnog zlostavljanja
djece na internetu, kao $to je prijenos
zlostavljanja djece uzivo, koje Cesto fizicki
pocinjavaju osobe koje se nalaze u tre¢im
zemljama na zahtjev pocinitelja u EU-u
koji im placéaju za to, posebno su
problemati¢ni za istrage jer iza
zlostavljanja koje se prenosi na internetu
obi¢no ne ostanu slike ni snimljeni tragovi.
Suradnja s financijskim uslugama
definiranima u ¢lanku 2. tocki (b) Direktive
2002/65/EZ Europskog parlamenta i
Vijecal> i drugim relevantnim pruzateljima
usluga moze biti klju¢na za prevladavanje
izazova u istrazi i kaznenom progonu
takvih kaznenih djela. Stoga bi za
ucinkovitu istragu i kazneni progon drzave
¢lanice trebale razmotriti uvodenje okvira
za blisku suradnju financijskih usluga s
drugim relevantnim pruzateljima usluga
kao $to su pruzatelji usluga prijenosa
uzivo. To bi smanjilo nekaznjivost 1
osiguralo da se sva kaznena djela
obuhvacena ovom Direktivom mogu
uc¢inkovito istraziti upotrebom ciljanih i
odgovarajucih alata i resursa kojima se
osigurava brzo zakljucenje postupaka,
ukljucujuci trenutacno blokiranje i brzo
uklanjanje Stetnog sadrZaja te pruZanje
pristupa potrebnom materijalu kako bi
tijela kaznenog progona ucinkovito
progonila i kazneno gonila pocinitelje.
Tim se pristupom Stite Zrtve, a pocCinitelji
se pozivaju na odgovornost.

15 Direktiva 2002/65/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca od 23. rujna 2002. o
trgovanju na daljinu financijskim uslugama
koje su namijenjene potrosac¢ima i o
izmjeni Direktive Vijeca 90/619/EEZ i
direktiva 97/7/EZ 1 98/27/EZ (SL L 271,
9.10.2002., str. 16.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/65/0

3
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Amandman 14

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 34.

Tekst koji je predlozila Komisija

(34) Drzave ¢lanice trebaju potaknuti
osobe koje znaju za ili sumnjaju na
seksualno zlostavljanje ili seksualno
iskoriStavanje djece na prijavu nadleznim
sluzbama. Konkretno, drzave ¢lanice
trebale bi djeci staviti na raspolaganje
informacije o mogucnosti da prijave
zlostavljanje, medu ostalim putem
telefonskih linija za pomo¢. Svaka drzava
¢lanica odgovorna je za odredivanje
nadleznih tijela kojima se takve sumnje
mogu prijaviti. Ta nadleZna tijela ne bi
trebale biti samo sluzbe za zastitu djece ili
relevantne socijalne sluzbe. Zahtjevom da
sumnja bude utemeljena ,,u dobroj vjeri”
trebalo bi se sprijeciti da se navedena
odredba iskoristi za podnoSenje
zlonamjernih prijava temeljenih na posve
izmiSljenim ili neto¢nim ¢injenicama.

Amandman 15

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 34.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 16

PE766.976v02-00

Izmjena

(34) Drzave ¢lanice trebaju potaknuti
osobe koje znaju za ili sumnjaju na
seksualno zlostavljanje ili seksualno
iskoriStavanje djece na prijavu nadleznim
sluzbama. Konkretno, drzave ¢lanice
trebale bi djeci staviti na raspolaganje
informacije o mogucnosti da prijave
zlostavljanje, medu ostalim putem
telefonskih linija za pomoc¢ ili preko
interneta. Svaka drzava €lanica odgovorna
je za odredivanje nadleznih tijela kojima se
takve sumnje mogu prijaviti. Ta nadlezna
tijela ne bi trebale biti samo sluZzbe za
zaStitu djece ili relevantne socijalne sluzbe.
Zahtjevom da sumnja bude utemeljena ,,u
dobroj vjeri” trebalo bi se sprijeciti da se
navedena odredba iskoristi za podnoSenje
zlonamjernih prijava temeljenih na posve
izmisljenim ili neto¢nim ¢injenicama.

Izmjena

(34.a) DrZave Clanice trebale bi u skladu
s temeljnim nacelima svojih pravnih
sustava poduzeti potrebne mjere kako bi
osigurale da nadleina nacionalna tijela
imaju pravo na izuzimanje od kaznenog
progona ili nekaZnjavanje majki djece
koja su Zrtve seksualnog zlostavljanja i
seksualnog iskoriStavanja ako ne postuju
naloge o roditeljskom skrbniStvu jer imaju
dokaze o nasilju nad djecom.
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Prijedlog direktive
Uvodna izjava 34.b (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 17

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 36.

Tekst koji je predlozila Komisija

(36) Mjere za cjelovitu zastitu djece
Zrtava trebalo bi donijeti u njihovu
najboljem interesu, vodeci rauna o
njihovim potrebama. Uc¢inkovita zaStita
djece zahtijeva pristup koji obuhvaca cijelo
drustvo. Sva relevantna tijela i sluzbe
podupirali dijete i radili u najboljem
interesu djeteta. Model ,,Barnahus” koji
osigurava okruzenje prilagodeno djeci sa
stru¢njacima iz svih relevantnih disciplina
trenutacno je najnapredniji primjer pristupa
pravosudu prilagodenog djeci i
izbjegavanja ponovne viktimizacije.
Odgovarajuc¢e odredbe ove Direktive
temelje se na nacelima tog modela. Cilj je
tog modela da se svoj djeci ukljucenoj u
istrage zlostavljanja ili seksualnog
iskoriStavanja pruze visokokvalitetna
procjena u okruZenjima prilagodenima
djeci, odgovarajuca psihosocijalna potpora
1 pomo¢ sluzbi za zastitu djece. Ovom se
Direktivom nastoji osigurati da sve drzave
¢lanice poStuju ta nacela, iako se njome od
drzava ¢lanica ne zahtijeva da slijede
model Barnahus kao takav. Ako su za
potrebe kaznenih istraga nuzni lije¢nicki
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Izmjena

(34.b) DrZave Elanice trebale bi osigurati
da tijela kaznenog progona bez
nepotrebne odgode istraZuju pokuSaje
mamljenja djece u seksualne svrhe i da se
djeca Zrtve takvih pokuSaja mamljenja
djelotvorno upucuju relevantnim
sluzbama za potporu radi pomodi i zastite,
s fokusom na jacanje prava Zrtava.

Izmjena

(36) Mjere za cjelovitu zastitu djece
Zrtava trebalo bi donijeti u njihovu
najboljem interesu, vodeci ra¢una o
njihovim potrebama, ukljucujuéi ranjivost
Zrtava i nerazmjerne psiholoske ucinke na
djevojcice, na rodno osjetljiv nacin
prilagoden proZivljenim traumama,
osobama s invaliditetom i djeci.
Ucinkovita zaStita djece zahtijeva pristup
koji obuhvaca cijelo drustvo. Sva
relevantna tijela i sluzbe trebali bi

dijete 1 radili u najboljem interesu djeteta.
Kako bi se sprijecila ponovna
viktimizacija, tijela kaznenog progona i
povezani strucnjaci trebali bi usvojiti
rodno osjetljive pristupe kojima se
izbjegava nanoSenje daljnje Stete ili rodne
pristranosti tijekom istraga i interakcije sa
Zrtvama te tijekom sudskog postupka i
nakon njega. Neprovodenje takvih praksi
moZe ponovno traumatizirati Zrtve i
odvratiti ih od traZenja pravde. Model
,Barnahus” koji osigurava okruZenje
prilagodeno djeci sa stru¢njacima iz svih
relevantnih disciplina trenuta¢no je
najnapredniji primjer pristupa pravosudu
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pregledi djeteta, na primjer radi
prikupljanja dokaza o zlostavljanju, oni bi
trebali biti ograniceni na strogo potrebne
kako bi se ogranicila ponovna
traumatizacija. Zbog te obveze ne bi se
smjeli uskratiti drugi lije¢nicki pregledi
potrebni za dobrobit djeteta. Djeca zrtve
trebala bi imati jednostavan

pristup pravosudu prilagodenom djeci,
pravnim sredstvima i mjerama za
rjeSavanje sukoba interesa kada do
seksualnog zlostavljanja ili seksualnog
iskoriStavanja dode unutar obitelji. Kada
tijekom kaznene istrage ili kaznenog
postupka treba biti imenovan posebni
predstavnik, ulogu posebnog predstavnika
moze vrsiti pravna osoba, institucija ili
tijelo. Osim toga, djecu Zrtve koja o svom
slucaju obavijeste nadlezna tijela trebalo bi
zastititi od kaZnjavanja, na primjer na
temelju nacionalnog zakonodavstva o
prostituciji. Potrebno je nadalje izbje¢i,
koliko je to moguce, da se djeci zbog
sudjelovanja u kaznenom postupku,
saslusavanja ili vizualnog doticaja s
pociniteljima prouzroce nove traume. Sva
tijela ukljucena u postupak trebala bi biti
osposobljena za rad u pravosudu
prilagodenom djeci. Dobro razumijevanje
djece 1 njihovog ponaSanja u trenucima
kada su suocena s traumatskim iskustvima
bit ¢e od pomo¢i da se osigura visoka
kvaliteta dokazivanja 1 smanji stres kojem
su djeca izlozena prilikom izvrSavanja
potrebnih mjera. Ako djeca zrtve sudjeluju
u kaznenom postupku, sud bi u vodenju
postupka trebao u potpunosti uzeti u obzir
njihovu dob 1 zrelost te osigurati da je
postupak dostupan i razumljiv djetetu.
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prilagodenog djeci 1 izbjegavanja ponovne
viktimizacije. VaZno je napomenuti da
model Barnahus obuhvaéa rodno
osjetljive pristupe kako bi se u kontaktima
s osobama koje su preZivjele seksualno
zlostavljanje vodilo raéuna o rodno
specificnim ranjivostima, da
osposobljavanje osoblja ukljucuje rodnu
osjetljivost te da su usluge prilagodene
rodno uvjetovanim iskustvima.
Odgovarajuc¢e odredbe ove Direktive
temelje se na nacelima tog modela. Cilj je
tog modela da se svoj djeci ukljucenoj u
istrage zlostavljanja ili seksualnog
iskoriStavanja pruze visokokvalitetna
procjena u okruZenjima prilagodenima
djeci, odgovarajuca i prilagodena
psihosocijalna potpora i pomo¢ sluzbi za
zastitu djece. Ovom se Direktivom nastoji
osigurati da sve drzave Clanice poStuju ta
nacela, iako se njome od drzava ¢lanica ne
zahtijeva da slijede model Barnahus kao
takav. Ako su za potrebe kaznenih istraga
nuzni lijecni¢ki pregledi djeteta, na primjer
radi prikupljanja dokaza o zlostavljanju,
oni bi trebali biti ograni€eni na strogo
potrebne kako bi se ogranicila ponovna
traumatizacija te bi ih trebali provoditi
osposobljeni strucnjaci na rodno osjetljiv
nacin prilagoden proZivljenim traumama.
Zbog te obveze ne bi se smjeli uskratiti
drugi lije¢nicki pregledi potrebni za
dobrobit djeteta. Djeca zrtve trebala bi
imati jednostavan pristup pravosudu
prilagodenom djeci, pravnim sredstvima i
mjerama za rjeSavanje sukoba interesa
kada do seksualnog zlostavljanja ili
seksualnog iskoriStavanja dode unutar
obitelji. Kada tijekom kaznene istrage ili
kaznenog postupka treba biti imenovan
posebni predstavnik, ulogu posebnog
predstavnika moze vrSiti pravna osoba,
institucija ili tijelo. Osim toga, djecu zrtve
koja o svom slucaju obavijeste nadlezna
tijela trebalo bi zastititi od kaznjavanja, na
primjer na temelju nacionalnog
zakonodavstva o prostituciji. Potrebno je
nadalje izbje¢i, koliko je to moguce, da se
djeci zbog sudjelovanja u kaznenom
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Tekst koji je predlozila Komisija
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postupku, saslusavanja ili vizualnog
doticaja s pociniteljima prouzroce nove
traume. Sva tijela ukljucena u postupak
trebala bi biti osposobljena za rad u rodno
osjetljivom pravosudu prilagodenom djeci i
proZivljenim traumama. Dobro
razumijevanje djece 1 njithovog ponasanja u
trenucima kada su suoc€ena s traumatskim
iskustvima bit ¢e od pomo¢i da se osigura
visoka kvaliteta dokazivanja i smanji stres
kojem su djeca izloZena prilikom
izvrSavanja potrebnih mjera. Ako djeca
zrtve sudjeluju u kaznenom postupku, sud
bi u vodenju postupka trebao u potpunosti
uzeti u obzir njihovu dob, rodnu
pripadnost 1 zrelost te osigurati da je
postupak dostupan i1 razumljiv djetetu.

Izmjena

(36.a) DrZave ¢lanice trebale bi osigurati
sveobuhvatnu skrb za djecu kao
subjektivno pravo te osigurati da
programi odStete Zrtvama i osobama koje
su prezivjele seksualno zlostavljanje
sadrZe rodnu perspektivu te da su
ucinkoviti i dostupni. U tom pogledu i
prepoznajuci model Barnahus kao
pozitivnu referencu, driave ¢lanice trebale
bi osigurati njegovo adekvatno
financiranje kako bi se zajamcila
univerzalnost i nediskriminacija u
pristupu djece njihovim pravima. To znaci
da bi skrb, potpora, zastita i odSteta koje
se pruzaju djeci trebale biti integrirane te
postovati status djece kao punih nositelja
prava. Samo se takvim pristupima moze
osigurati stvarna i trajna zastita njihovih
prava te na njihove potrebe odgovoriti u
okviru pravosuda koje je prilagodeno i
vodi racuna o njihovu ukupnom razvoju.
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Prijedlog direktive
Uvodna izjava 37.

Tekst koji je predlozila Komisija

(37) Drzave ¢lanice trebale bi pruziti
prilagodenu i sveobuhvatnu kratkoro¢nu i
dugoro¢nu pomo¢ djeci Zrtvama. Svaka
Steta prouzrocena seksualnim
zlostavljanjem 1 seksualnim
iskoriStavanjem djece je znatna i treba joj
se posvetiti §to prije nakon prvog kontakta
zrtve s tijelima. Neposredna pomo¢
Zrtvama prije 1 tijekom kaznenih istraga i
postupaka neophodna je za ogranicavanje
posljedica dugotrajne traume povezane sa
zlostavljanjem. Kako bi se olaksalo brzo
pruzanje pomoc¢i, ukljucujuci utvrdivanje
relevantnih sluzbi za potporu, drzave
¢lanice trebale bi izdati smjernice 1
protokole za stru¢njake u zdravstvu,
obrazovanju i socijalnim sluzbama,
ukljucujuci osoblje na telefonskim linijama
za pomo¢. Zbog naravi Stete prouzrocene
seksualnim zlostavljanjem i seksualnim
iskoriStavanjem s takvom pomoci treba
nastaviti sve dok je to potrebno za fizicki i
psiholoski oporavak djeteta te se moze
protegnuti i u odraslu dob, ako je to
potrebno. Potrebno je razmotriti potrebu da
se pomo¢ i savjetovanje osiguraju za
roditelje, pruzatelje skrbi ili skrbnike djece
Zrtava, ako oni nisu obuhvaceni sumnjom
za doti¢no kazneno djelo, kako bi im se
pomoglo u davanju potpore djeci Zrtvama
tijekom postupka.

Amandman 20

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 38.
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Izmjena

(37) Drzave ¢lanice trebale bi pruziti
prilagodenu i sveobuhvatnu kratkoro¢nu i
dugoro¢nu pomoc¢ djeci zrtvama na rodno
osjetljiv nacin, uzimajudi u obzir posebne
potrebe i znacajke svakog djeteta i osobe
koja je preZivjela seksualno zlostavljanje.
Svaka Steta prouzrocena seksualnim
zlostavljanjem i seksualnim
iskoriStavanjem djece je znatna i treba joj
se posvetiti Sto prije nakon prvog kontakta
zrtve s tijelima. Neposredna pomoc¢
Zrtvama prije 1 tijekom kaznenih istraga i
postupaka neophodna je za ograni¢avanje
posljedica dugotrajne traume povezane sa
zlostavljanjem. Kako bi se olaksalo brzo
pruzanje pomo¢i, ukljucujuéi utvrdivanje
relevantnih sluzbi za potporu, drzave
Clanice trebale bi izdati smjernice 1
protokole za stru¢njake i volontere u
zdravstvu, obrazovanju i socijalnim
sluzbama, ukljuc¢ujuci osoblje na
telefonskim linijjama za pomo¢ . Zbog
naravi Stete prouzro¢ene seksualnim
zlostavljanjem i seksualnim
iskoriStavanjem s takvom pomoci treba
nastaviti sve dok je to potrebno za fizicki i
psiholoski oporavak djeteta te se moze
protegnuti i u odraslu dob, ako je to
potrebno. Potrebno je razmotriti potrebu da
se pomo¢ 1 savjetovanje osiguraju za
roditelje, pruzatelje skrbi ili skrbnike djece
Zrtava, ako oni nisu obuhvacéeni sumnjom
za doti¢no kazneno djelo, kako bi im se
pomoglo u davanju potpore djeci zZrtvama
tijekom postupka.
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Tekst koji je predloZila Komisija

(38)  Traume uzrokovane seksualnim
zlostavljanjem 1 seksualnim
iskoriStavanjem djece Cesto traju duboko u
odraslu dob, §to ostavlja dugorocne
posljedice koje ¢esto godinama ili ¢ak
desetlje¢ima onemogucuju Zrtvama da
prijave kazneno djelo i zatraZe pomo¢ i
potporu. Stoga bi drzave ¢lanice trebale
pruZzati prilagodenu i sveobuhvatnu
kratkoro¢nu 1 dugorocnu pomo¢ ne samo
djeci zrtvama, nego i odraslim osobama
koje su u djetinjstvu prezivjele seksualno
zlostavljanje 1 seksualno iskoristavanje.

Amandman 21

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 39.

Tekst koji je predloZila Komisija

(39) Direktivom 2012/29/EU odreduje
se skup prava Zrtava u kaznenom postupku,
ukljucujuéi pravo na zastitu i pravo na
odluku o odsteti od strane pocinitelja .
Prijedlogom revizije Direktive o pravima
zrtava predvidene su ciljane izmjene svih
prava Zrtava. Osim prava uvrdenih tom
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Izmjena

(38) Seksualno zlostavljanje djece, bilo
da je pocinjeno fizicki bilo preko
informacijskih i komunikacijskih
tehnologija, ostavlja duboke i trajne
posljedice za Zrtve i osobe koje su
prezivjele takvo nasilje, §to utjece na
njihovo mentalno zdravlje, osobni razvoj i
dobrobit u buducénosti. Traume
uzrokovane seksualnim zlostavljanjem i
seksualnim iskoriStavanjem djece Cesto
traju duboko u odraslu dob, $to ponekad
ostavlja ¢jeloZivotne posljedice koje Cesto
godinama ili ¢ak desetlje¢ima
onemogucuju zrtvama da prijave kazneno
djelo 1 zatraze pomo¢ i potporu. U nekim
se slucajevima sjecanje na seksualno
Zlostavijanje i naknadno pretrpljenu
traumu kod Zrtava razlikuje. Osim toga,
zbog nedostupnosti informacija i
razumijevanja o tome $to Cini seksualno
zlostavljanje djece i pristanak, osobe koje
su prezivjele seksualno zlostavljanje
moZda ga prepoznaju tek kasnije u Zivotu.
Stoga bi drZave ¢lanice trebale pruzati
sveobuhvatnu kratkoro¢nu i dugoro¢nu
pomo¢ ne samo djeci zrtvama, nego 1
odraslim osobama koje su u djetinjstvu
prezivjele seksualno zlostavljanje 1
seksualno iskoriStavanje, i fo na rodno
osjetljiv nacin, uzimajuci u obzir posebne
potrebe i znacajke svakog djeteta.

Izmjena

(39) Direktivom 2012/29/EU odreduje
se skup prava zZrtava u kaznenom postupku,
ukljucujuéi pravo na zastitu i pravo na
odluku o odsteti od strane pocinitelja.
Prijedlogom revizije Direktive o pravima
zrtava predvidene su ciljane izmjene svih
prava Zrtava. Osim prava utvrdenih tom
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direktivom djeci zrtvama seksualnog
zlostavljanja, seksualnog iskoriStavanja

1 materijala koji sadrzava seksualno
zlostavljanje djece treba osigurati pristup
pravnom savjetovanju i, u skladu s ulogom
zrtve u relevantnim pravosudnim
sustavima, pravnom zastupanju, paiu
svrhu potrazivanja odstete. Takvo pravno
savjetovanje 1 zastupanje mogla bi
osigurati nadlezna tijela s ciljem
potrazivanja odstete od drzave. Svrha
pravnog savjetovanja je omoguciti Zrtvama
da budu obavijestene i da dobiju savjet o
razli¢itim moguénostima koje imaju na
raspolaganju . Pravno savjetovanje trebala
bi pruzati osoba koja ne mora nuzno biti
pravnik, ali koja je prosla kroz
odgovarajuce pravno osposobljavanje.
Pravno savjetovanje 1, u skladu s ulogom
zrtve u relevantnom pravosudnom sustavu,
pravno zastupanje morali bi biti besplatni
barem u sluc¢aju kada Zrtva nema dovoljno
financijskih sredstava i na nacin koji je u
skladu s unutarnjim postupcima drzava
¢lanica.

Amandman 22

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 39.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija
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direktivom djeci zrtvama seksualnog
zlostavljanja, seksualnog iskoriStavanja

1 materijala koji sadrzava seksualno
zlostavljanje djece treba osigurati pristup
pravnom savjetovanju i, u skladu s ulogom
zrtve u relevantnim pravosudnim
sustavima, pravnom zastupanju, paiu
svrhu potrazivanja odstete. Takvo pravno
savjetovanje i zastupanje mogla bi
osigurati nadlezna tijela s ciljem
potrazivanja odstete od drzave. Svrha
pravnog savjetovanja je omoguciti Zrtvama
da budu obavijestene i da dobiju savjet o
razli¢itim moguénostima koje imaju na
raspolaganju. Pravno savjetovanje trebala
bi pruzati osoba koja ne mora nuzno biti
pravnik, ali koja je prosla kroz
odgovarajuce pravno osposobljavanje.
Pravno savjetovanje 1, u skladu s ulogom
zrtve u relevantnom pravosudnom sustavu,
pravno zastupanje morali bi biti besplatni
barem u slu¢aju kada Zrtva nema dovoljno
financijskih sredstava i na nacin koji je u
skladu s unutarnjim postupcima drzava
Clanica. DrZave ¢lanice trebale bi osigurati
da se pravo na naknadu Stete ili
ublaZavanje ne ostvaruje iskljucivo
pravom na novéanu naknadu veé
sveobuhvatnom naknadom koja nadilazi
novcana sredstva, ukljucujudi fizicku
rehabilitaciju, odobravanje pristupa
zdravstvenoj skrbi, obrazovanju ili
centrima za pruZanje usluga Zrtvama.

Izmjena

(39.a) Sprecavanje seksualnog
zlostavljanja djece od kljucne je vaZnosti
za zastitu djece. DrZave Clanice trebale bi
poduzeti zastitne mjere za oCuvanje
fizicke, emocionalne i psiholoSke
dobrobiti djece te za zastitu temeljnih
prava djece na odrastanje u sigurnoj
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Tekst koji je predloZila Komisija
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Prijedlog direktive
Uvodna izjava 40.

Tekst koji je predlozila Komisija

(40) EU-ov centar za sprecavanje i
suzbijanje seksualnog zlostavljanja djece
(,,EU-ov centar”), osnovan Uredbom
[.../../EU o utvrdivanju pravila za
sprecavanje 1 suzbijanje seksualnog
zlostavljanja djece]'S, trebao bi podupirati
drzave ¢lanice u poduzimanju mjera za
prevenciju i pomo¢ te u ispunjavanju
njihovih obveza na temelju ove Direktive.
Takoder bi trebao olaksati razmjenu
najbolje prakse u Uniji i izvan nje. EU-ov
centar trebao bi poticati dijalog medu svim
relevantnim dionicima kako bi pomogao u

AD\1316167HR.docx

okolini, bez iskoristavanja, nasilja i
povreda. Sprecavanje seksualnog
zlostavljanja djece zahtijeva suradnju
raznih sektora, medu kojima su
obrazovanje, zdravstvena skrb, pravosude
i usluge u zajednici. Nadalje, osnaZivanje
primarnih pruZatelja skrbi, posebno majki
koje Cesto prve pruZaju zastitu, kljucno je
kako bi se otkrile i prekinule situacije u
kojima postoji zlostavljanje.

Izmjena

(39.b) DrZave Elanice trebale bi osigurati
da tijela kaznenog progona bez
nepotrebne odgode istraZuju pokusaje
mamljenja djece u seksualne svrhe i da se
djeca Zrtve takvih pokuSaja mamljenja
djelotvorno upucuju relevantnim
sluzbama za potporu radi pomodi i zastite,
s fokusom na jacanje prava Zrtava.

Izmjena

(40) EU-ov centar za sprecavanje i
suzbijanje seksualnog zlostavljanja djece
(,,EU-ov centar”), osnovan Uredbom
[.../.../EU o utvrdivanju pravila za
sprecavanje 1 suzbijanje seksualnog
zlostavljanja djece]'®, trebao bi podupirati
drzave Clanice u poduzimanju mjera za
prevenciju i pomoc¢ te u ispunjavanju
njihovih obveza na temelju ove Direktive.
Takoder bi trebao olaksati razmjenu
najbolje prakse u Uniji i izvan nje. EU-ov
centar trebao bi poticati dijalog medu svim
relevantnim dionicima kako bi pomogao u
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razvoju najsuvremenijih programa
prevencije. Nadalje, svojom suradnjom s
drzavama ¢lanicama 1 svojim doprinosom
standardizaciji prikupljanja podataka o
seksualnom zlostavljanju i seksualnom
iskoristavanju djece u cijeloj Uniji EU-ov
centar trebao bi biti vrlo koristan u
oblikovanju politike prevencije koja se
temelji na dokazima 1 pruZanju pomoci
zrtvama. Drzave Clanice trebale bi osnovati
nacionalna tijela ili ekvivalentne subjekte
koje smatraju najprikladnijima s obzirom
na njihov unutarnji ustroj, uzimajuci u
obzir potrebu za minimalnom strukturom s
definiranim zada¢ama, koja bi bila
sposobna za procjenu trendova u pogledu
seksualnog zlostavljanja djece, prikupljanje
statistickih podataka, vrednovanje rezultata
mjera za prevenciju i suzbijanje seksualnog
zlostavljanja djece te redovito izvjeS¢ivanje
o tim trendovima, statistickim podacima 1
rezultatima. Takva nacionalna tijela trebala
bi sluZiti kao nacionalne kontaktne tocke 1
imati integralan pristup radu uz
ukljucivanje viSe dionika. Osim toga,
drzave Clanice trebale bi uspostaviti
potrebne mehanizme na nacionalnoj razini
za ucinkovitu koordinaciju 1 suradnju u
izradi 1 provedbi mjera za sprecavanje i
suzbijanje seksualnog zlostavljanja djece 1
seksualnog iskoriStavanja djece, na
internetu 1 izvan njega, medu svim
relevantnim javnim i privatnim akterima, te
za poticanje suradnje s EU-ovim centrom i
Komisijom.
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razvoju najsuvremenijih programa
prevencije i podriao driave ¢lanice u
razvoju informativnih kampanja i
kampanja za podizanje svijesti. S obzirom
na svrhu ove Direktive, a to je suzbijanje i
sprecavanje seksualnog zlostavljanja
djece, EU-ov centar trebao bi imati
savjetodavni odbor za prava djece i osobe
koje su prezivjele seksualno zlostavljanje,
koji bi bio sastavljen od strucnjaka sa
savjetodavnom ulogom u pogledu prava
djece te perspektive Zrtava i preZivjelih.
Savjetodavni odbor za prava djece i osobe
koje su preZivjele seksualno zlostavljanje
mogao bi prije svega pruZati strucnu
pomoé za potporu radu EU-ovog centra u
okviru svojega mandata. EU-ov centar
trebao bi biti ovlaSten za suradnju s
relevantnim nadleZnim tijelima i
sluzbama za potporu, ukljucujudi centre
za zastitu Zrtava, sklonista za Zene,
specijalizirane sluZbe za djecu, socijalne
sluzbe, organizacije za prava djece i
zdravstvene djelatnike u driavama
¢lanicama. U svojem bi radu EU-ov
centar trebao osigurati rodno osjetljiv
pristup i perspektivu koja se temelji na
pravima djece, a prioritet bi trebale biti
potrebe i zasStita djece Zrtava. Nadalje,
svojom suradnjom s drZzavama ¢lanicama i
svojim doprinosom standardizaciji
prikupljanja podataka o seksualnom
zlostavljanju 1 seksualnom iskoriStavanju
djece u cijeloj Uniji EU-ov centar trebao bi
biti vrlo koristan u oblikovanju politike
prevencije koja se temelji na dokazima i
pruzanju pomoc¢i zrtvama. Drzave Clanice
trebale bi osnovati nacionalna tijela ili
ekvivalentne subjekte koje smatraju
najprikladnijima s obzirom na njihov
unutarnji ustroj, uzimajuc¢i u obzir potrebu
za minimalnom strukturom s definiranim
zadacama, koja bi bila sposobna za
procjenu trendova u pogledu seksualnog
zlostavljanja djece, prikupljanje statistickih
podataka, vrednovanje rezultata mjera za
prevenciju i suzbijanje seksualnog
zlostavljanja djece te redovito izvjeS¢ivanje
o tim trendovima, statistickim podacima i
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rezultatima, ukljucujuci podatke iskazane
po spolu i dobi. Takva nacionalna tijela
trebala bi sluZiti kao nacionalne kontaktne
tocke 1 imati integralan pristup radu uz
ukljucivanje viSe dionika. Osim toga,
drzave clanice trebale bi uspostaviti
potrebne mehanizme na nacionalnoj razini
za ucinkovitu koordinaciju i suradnju u
izradi 1 provedbi mjera za sprecavanje i
suzbijanje seksualnog zlostavljanja djece i
seksualnog iskoriStavanja djece, na
internetu 1 izvan njega, medu svim
relevantnim javnim 1 privatnim akterima, te
za poticanje suradnje s EU-ovim centrom i
Komisijom.

Izmjena

(40.a) Kljucno je da drZave clanice
uspostave multidisciplinarne strukture
kako bi se integriralo strucno znanje tijela
kaznenog progona, agencija za zastitu
djece, osoba koje su u djetinjstvu
prezivjele seksualno zlostavljanje,
zdravstvenih djelatnika, odgojno-
obrazovnog osoblja i struc¢njaka za
mentalno zdravlje. Te strukture trebale bi
se baviti sloZeno$¢u seksualnog
zlostavljanja i mamljenja djece na
internetu, uzimajuci u obzir spol i dob
djece korisnika, te biti svjesne da su u
mnogim oblicima seksualnog
iskoristavanja i seksualnog zlostavljanja
meta u nerazmjernom broju slucajeva
djevojcice.
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Uvodna izjava 43.
Tekst koji je predlozila Komisija

(43) Drzave Clanice trebaju oblikovati
odnosno pojacati politike za spre¢avanje
seksualnog zlostavljanja 1 seksualnog
iskoriStavanja djece, ukljucujuci i mjere za
odvracanje 1 smanjivanje potraznje koja
potiCe sve oblike seksualnog iskoristavanja
djece, te mjere kojima se smanjuje rizik da
djeca postanu zrtve i to putem informativne
kampanje 1 kampanje za Sirenje svijesti ,
medu ostalim za roditelje i pruzatelje skrbi
1 drustvo u cjelini, te putem istrazivackih 1
obrazovnih programa. U takvim bi
inicijativama drzave €lanice trebale zauzeti
pristup koji se temelji na pravima djece.
Posebnu pozornost treba posvetiti
osiguravanju da kampanje za Sirenje
svijesti koje su namijenjene djecu budu
primjerene i dostatno razumljive te
prilagodene posebnim potrebama razicitih
dobnih skupina, ukljucujuéi predskolsku
djecu. Preventivne mjere trebale bi se
temeljiti na holisticCkom pristupu pojavi
seksualnog zlostavljanja 1 seksualnog
iskoriStavanja djece tako Sto ¢e uzeti u
obzir njegovu prisutnost na internetu 1
izvan njega te mobilizirati sve relevantne
dionike. Posebno kad je rije¢ o internetu,
mjere bi trebale ukljucivati razvoj vjesStina
digitalne pismenosti, ukljucujuci kriticku
interakciju s digitalnim svijetom, kako bi
se korisnicima pomoglo da prepoznaju 1
reagiraju na pokusaje seksualnog
zlostavljanja djece na internetu, traze
potporu i sprijece njegovo pocinjenje.
Posebnu pozornost trebalo bi posvetiti
sprecavanju seksualnog zlostavljanja i
seksualnog iskorisStavanja djece o kojoj se
skrbi u skupini unutar ustanove, a ne u
okviru obiteljske skrbi . Ako ve¢ ne
postoje, potrebno je razmotriti mogucnost
uspostavljanja namjenskih otvorenih
telefonskih linija ili linija za pomo¢.
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Izmjena

(43) Drzave Clanice trebaju oblikovati
odnosno pojacati politike za spreavanje
seksualnog zlostavljanja 1 seksualnog
iskoriStavanja djece, ukljucujuéi i mjere za
odvracanje 1 smanjivanje potraznje koja
potiCe sve oblike seksualnog iskoristavanja
djece, te mjere kojima se smanjuje rizik da
djeca postanu zrtve i to putem informativne
kampanje 1 kampanje za Sirenje svijesti,
medu ostalim za roditelje 1 pruzatelje skrbi,
odgojno-obrazovno osoblje u ustanovama
formalnog i neformalnog obrazovanja i
drustvo u cjelini, te putem istrazivackih i
obrazovnih programa. U takvim bi
inicijativama drZave €lanice trebale zauzeti
rodno osjetljiv pristup koji se temelji na
pravima djece i kojim se vodi racuna o
posebnim ranjivostima djevojcica i
djecaka u pogledu razlicitih oblika
seksualnog zlostavljanja i iskoriStavanja,
¢ime bi se poticalo sprecavanje kaznenih
djela. Inicijative usmjerene na odgojno-
obrazovno osoblje, strucnjake i volontere
koji rade s djecom te drustvo u cjelini
trebale bi ukljucivati kampanje
informiranja o tome kako reagirati u
situaciji kada Zrtva progovori o
seksualnom zlostavljanju. Slicne
kampanje trebale bi se baviti
prepoznavanjem i prijaviljivanjem
internetskog materijala koji sadriava
seksualno zlostavijanje djece. Posebnu
pozornost treba posvetiti osiguravanju da
kampanje za Sirenje svijesti koje su
namijenjene djeci budu primjerene i
dostatno razumljive te prilagodene
posebnim potrebama djece razlicitih
dobnih i rednih skupina i sposobnosti,
ukljucujuéi predskolsku djecu. Nedavni
podaci pokazuju da su djeca Zrtve
seksualnog zlostavljanja sve mlada i
mlada, pri Cemu je 92 % Zrtava u dobi od
3 do 13 godina. Stoga je vazno to
osposobljavanje $to prije uvesti u Skole, i
za djecu i za nastavnike. Preventivne
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mjere trebale bi se temeljiti na holistickom
pristupu pojavi seksualnog zlostavljanja i
seksualnog iskoriStavanja djece tako Sto ¢e
uzeti u obzir njegovu prisutnost na
internetu 1 izvan njega te mobilizirati sve
relevantne dionike. Posebno kad je rijec o
internetu, mjere bi trebale ukljucivati
razvoj programa za djecu o sigurnosti na
internetu u okviru obrazovnih ustanova,
vjestina digitalne pismenosti, ukljucujuci
kriticku interakciju s digitalnim svijetom,
kako bi se korisnicima pomoglo da
prepoznaju i reagiraju na pokusaje
seksualnog zlostavljanja djece na internetu,
ukljucujuci u obliku novih digitalnih
prijetnji koje predstavijaju umjetna
inteligencija, virtualna stvarnost i
mamljenje na internetu, traze potporu i
sprijeCe njegovo pocinjenje. Nadalje,
driave Elanice trebale bi osigurati
pruzanje sveobuhvatnog, dobno
primjerenog obrazovanja o seksualnosti i
odnosima na temelju nacela rodne
ravnopravnosti, nediskriminacije i
temeljnih prava te bi posebno trebale
razmotriti srediSnju ulogu pristanka u
seksualnim odnosima i naglasiti da se
pristanak moZe dati samo dobrovoljno kao
rezultat slobodne volje osobe. Driave
Clanice trebale bi ujedno ojacati digitalnu
pismenost i prilagoditi digitalno
obrazovanje u Skolama kako bi se djeci
pruZili potrebni alati za sigurno
snalaZenje u internetskom prostoru.
Jamcenjem tih obrazovnih mjera u svim
Skolama pomaZe se djeci, njihovim
obiteljima, nastavnicima i socijalnim
sluibama da prepoznaju i prijave
zlostavijanje. Posebnu pozornost trebalo bi
posvetiti sprecavanju seksualnog
zlostavljanja i seksualnog iskoriStavanja
djece o kojoj se skrbi u skupini unutar
ustanove, a ne u okviru obiteljske skrbi.
Ako ve¢ ne postoje, potrebno je razmotriti
moguénost uspostavljanja namjenskih
otvorenih telefonskih linija ili linija za
pomoc.
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Amandman 27

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 43.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 28

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 43.b (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 29

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 46.

PE766.976v02-00
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Izmjena

(43.a) Da bi se smanjila potraZnja koja
potice sve oblike seksualnog
iskoristavanja djece, driave ¢lanice
trebale bi pokrenuti informativne
kampanje i kampanje za podizanje svijesti
usmjerene na Siru javnost kako bi ih se
informiralo o promjenama nacionalnog
prava koje proizlaze iz ove Direktive,
ukljucujuci poveéane kazne, pravne
posljedice seksualnog zlostavljanja i
iskoristavanja djece te pojam pristanka. U
tim kampanjama trebalo bi isticati stroge
kazne za pocinitelje, naglaSavati
dugorocne posljedice sudjelovanja u
takvim kaznenim djelima, obrazovati o
tome $to znaci nedostatak pristanka te na
jasan i jednostavan nacin informirati
Ppojedince o postojecem pravnom okviru za
borbu protiv seksualnog iskoristavanja
djece.

Izmjena

(43.b) DrZave Clanice trebale bi na
temelju prakse roditelja, pruZatelja skrbi i
¢lanova obitelji uspostaviti obrazovne
programe kako bi se sprijecilo dijeljenje
slika gole ili polugole djece putem
internetskih aplikacija ili druStvenih
mreza.
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Tekst koji je predloZila Komisija

(46)  Strucnjaci za koje je vjerojatno da
¢e do¢i u doticaj s djecom zrtvama
seksualnog zlostavljanja i seksualnog
iskoriStavanja trebaju biti odgovarajuce
osposobljeni za prepoznavanje takvih
zrtava 1 za postupanje s njima. Kako bi se
osiguralo pravosude prilagodeno djeci
tijekom istrage 1 kaznenog progona
slu¢ajeva seksualnog zlostavljanja 1
seksualnog iskoriStavanja djece, trebalo bi
promicati osposobljavanje sljedecih
kategorija kad postoji vjerojatnost da ce se
susresti s djecom Zrtvama: policijski
sluZbenici, javni tuZzitelji, odvjetnici, suci i
sudski sluzbenici, osoblje koje skrbi za
djecu 1 njihovo zdravlje, strucnjaci u
obrazovnom sektoru, medu ostalim u
ranom 1 predskolskom odgoju i
obrazovanju, socijalne sluzbe, pruzatelji
potpore Zrtvama i sluzbe za popravljanje
Stete, ali mogu biti obuhvacene i druge
skupine osoba za koje je vjerojatno da ¢e
se u svom radu susresti s djecom Zrtvama
seksualnog zlostavljanja i1 seksualnog
iskoriStavanja.

Amandman 30

Prijedlog direktive
Uvodna izjava 54.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija
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Izmjena

(46)  Strucnjaci za koje je vjerojatno da
¢e do¢i u doticaj s djecom zrtvama
seksualnog zlostavljanja i seksualnog
iskoriStavanja trebaju biti odgovarajuce
osposobljeni za prepoznavanje takvih
zrtava 1 za postupanje s njima. Trebali bi
biti posebno osposobljeni za postupanje
prema njima na nacin prilagoden traumi,
rodu i djeci. Nadalje, trebalo bi biti
obvezno primjereno osposobljavanje o
razli¢itim odgovorima na traumu,
ukljucujuci razumijevanje stanja
smrznutosti, koje predstavlja odgovor na
traumu Cest u slucajevima silovanja i
seksualnog zlostavljanja, a zhog kojeg se
Zrtve ne mogu pomaknuti te su napete,
nepomicne i Sute. Kako bi se osiguralo
rodno osjetljivo pravosude prilagodeno
djeci tijekom istrage 1 kaznenog progona
slucajeva seksualnog zlostavljanja 1
seksualnog iskoriStavanja djece, trebalo bi
biti obvezno osposobljavanje sljedecih
kategorija kad postoji vjerojatnost da ¢e se
susresti s djecom Zrtvama: policijski
sluzbenici, javni tuzitelji, odvjetnici, suci i
sudski sluzbenici, osoblje koje skrbi za
djecu i njihovo zdravlje, stru¢njaci u
obrazovnom sektoru, medu ostalim u
ranom i predskolskom odgoju 1
obrazovanju, socijalne sluzbe, pruzatelji
potpore Zrtvama i sluzbe za popravljanje
Stete, ali mogu biti obuhvacene i1 druge
skupine osoba za koje je vjerojatno da ce
se u svom radu susresti s djecom zZrtvama
seksualnog zlostavljanja i seksualnog
iskoriStavanja.

Izmjena

(54.a) DrZave ¢lanice trebale bi osigurati
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Amandman 31

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 2.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 32

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 3. — podto¢ka a

PE766.976v02-00 30/66

sustavno prikupljanje i prijavijivanje
podataka razvrstanih prema spolu / rodu,
dobnoj skupini (dijete / odrasla osoba)
Zrtve i pocinitelja, odnosu izmedu Zrtve i
pocinitelja te vrsti kaznenog djela,
invaliditetu Zrtve, kontekstu u kojem je
pocinjeno kazneno djelo te intersekcijskim
oblicima diskriminacije i drugim
relevantnim sociodemografskim
obiljeZjima te ih ocjenjivati kako bi se
provodila ucinkovita prevencija i suzbijalo
seksualno zlostaviljanje i iskorisStavanje
djece. Takvi su podaci kljucni za analizu
drugacijih ucinaka tih kaznenih djela na
djecake i djevojcice te za razvoj ciljanih
strategija prevencije utemeljenih na
dokazima i mjera potpore prilagodenih
njihovim posebnim potrebama. Driave
¢lanice trebale bi ujedno prikupljanje
podataka razvrstanih po spolu i rodu
ukljuciti u nacionalne mjere prikupljanja
podataka radi ocjene otegotnih okolnosti.
To ée pruziti uvid u rodno specificne
trendove u seksualnom zlostaviljanju i
posluZiti kao temelj za buduce strategije
prevencije i prilagodbe politika.

Izmjena

(2.a) ,pristanak djeteta koje je navrsilo
dob za pristanak na spolni odnos” znaci
svaka dobrovoljno dana, izricita,
informirana i nedvosmislena naznaka
djetetova pristanka na seksualni ¢in u
kontekstu okolnosti slucaja kao posljedica
izvrSavanja slobodne volje doticnog
djeteta;
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Tekst koji je predloZila Komisija
(a) materijal koji vizualno prikazuje

dijete u stvarnom ili simuliranom
seksualnom ¢inu;

Amandman 33

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 3. — podtocka b

Tekst koji je predlozila Komisija

(b) prikazivanje spolnih organa djeteta
prije svega za seksualne potrebe;

Amandman 34

Prijedlog direktive

Izmjena

(a) materijal koji vizualno prikazuje
dijete u stvarnom ili simuliranom
seksualnom ¢inu, ukljuéujuci materijal
izraden s pomocu umjetne inteligencije,
deepfake tehnologija ili proSirene,
produljene ili virtualne stvarnosti,

Izmjena

(b) prikazivanje spolnih organa u
podrudcju genitalija ili anusa djeteta prije
svega za seksualne potrebe;

Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 3. — podtocka ba (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 35

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 3. — podtoc¢ka d

Tekst koji je predloZila Komisija
(d) realisticne slike , reprodukcije ili
prikaze djeteta u seksualnom ¢inu ili

spolnih organa djeteta, prije svega za
seksualne potrebe;
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Izmjena

(ba) materijal kojim se dijete
seksualizira i koji je namijenjen za
seksualne svrhe, a da pritom nije
usmjeren na genitalno ili analno podrudje
djeteta niti prikazuje dijete u stvarnom ili
simuliranom seksualnom Cinu.

Izmjena

(d) realisti¢ne slike, reprodukcije ili
prikaze djeteta, bez obzira na dodatne,
nerealne elemente prikazane uz dijete, u
seksualnom ¢inu 1li spolnih organa djeteta,
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Amandman 36

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 3.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 37

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

(4) ,, 1skoriStavanje djece u

prostituciji ” znaci koriStenje djeteta za
seksualne aktivnosti, za koje je isplacen ili
obecan novac ili drugi oblik placanja ili
naknade u zamjenu za sudjelovanje djeteta
u seksualnim aktivnostima, neovisno o
tome daje li se plac¢anje, obecanje ili
naknada djetetu ili trecoj osobi;

Amandman 38

Prijedlog direktive

Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 5. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

(%) ,» prikazivanje seksualnog
zlostavljanja djece ” znaci prikazivanje za
publiku uzivo, ukljucujuéi i uporabom
informacijske i komunikacijske
tehnologije, sljedeceg:

PE766.976v02-00

prije svega za seksualne potrebe;

Izmjena

(3.a) ,prirucnik s uputama za
Zlostavijanje djece” znaci bilo kakav
materijal, bez obzira na njegov oblik,
namijenjen pruZanju savjeta, smjernica ili
uputa o tome kako pociniti seksualno
zlostavljanje ili seksualno iskoristavanje
djece ili mamljenje djece;

Izmjena

(4) »Seksualno iskoriStavanje djece u
prostituciji” znaci koriStenje djeteta za
seksualne aktivnosti, za koje je isplacen ili
obec¢an novac ili drugi oblik placanja,
dobiti, koristi ili naknade u zamjenu za
sudjelovanje djeteta u seksualnim
aktivnostima, neovisno o tome daje li se
placanje, obecanje, dobit, korist ili naknada
djetetu ili trecoj osobi;

Izmjena

(%) ,prikazivanje seksualnog
zlostavljanja djece” znaci prikazivanje za
publiku od jedne ili vise osoba uzivo,
ukljucujuéi 1 uporabom informacijske i
komunikacijske tehnologije, sljedeceg:
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Amandman 39

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 1. — tocka 5.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 40

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 5.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 41

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 5.c (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 42
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(5.a)

Izmjena

wSeksualna iznuda djece” znaci

prijetnja dijeljenjem intimnog materijala
u kojem se prikazuje dijete Zrtva kako bi
se dobio novac, materijal koji sadriava
seksualno zlostavijanje djece ili bilo koja
druga korist pod prijetnjom dijeljenja

33/66

materijala; seksualna iznuda djece mogla
bi ukljucivati rodno uvjetovano nasilje;

Izmjena

(5.b) ,,mamljenje” znaci proces
uspostavljanja ili izgradnje odnosa s
djetetom uZivo ili preko interneta ili
drugih digitalnih tehnologija kako bi se
olak3ao seksualni kontakt na internetu ili
uzivo;

Izmjena

(5.c) ,konverzijska terapija” znaci
svako lijecenje usmjereno na promjenu
seksualne orijentacije ili rodnog identiteta
osobe;
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HR

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 8.

Tekst koji je predloZila Komisija
(8) ,»vrsnjaci” znaci osobe koje su

priblizno iste dobi 1 istog stupnja psihickog
1 fizi€kog razvoja ili zrelosti.

Amandman 43

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 8.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 44

Prijedlog direktive
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 8.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 45

Prijedlog direktive
Clanak 3. — naslov

Tekst koji je predlozila Komisija

Kaznena djela seksualnog zlostavljanja

PE766.976v02-00

Izmjena

(8) ,vrsnjaci” znaci osobe koje su
priblizno iste dobi 1 istog stupnja psihickog
1 fizi€kog razvoja te zrelosti.

Izmjena

(8.a) informacijske i komunikacijske
tehnologije” znaci svi tehnoloSki alati i
sredstva koji se upotrebljavaju za
digitalnu pohranu, izradu, dijeljenje ili
razmjenu informacija, ukljucujudi
pametne telefone, racunala, drustvene
mreZe i druge medijske aplikacije i
usluge;

Izmjena
(8.b) ,,smjestaj informacija na
posluZitelju” znaci pruZanje usluge
smjestaja informacija na posluZitelju kako

je definirana u élanku 3. tocki (g)
podtocki iii. Uredbe (EU) 2022/2065;

Izmjena

Kaznena djela seksualnog zlostavljanja

AD\1316167HR.docx



Amandman 46

Prijedlog direktive
Clanak 3. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Drzave Clanice poduzimaju
odgovarajuc¢e mjere kako bi osigurale da
postupanje iz stavaka od 2. do 8 bude
kaznjivo.

Amandman 47

Prijedlog direktive
Clanak 3. — stavak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

3. Osoba koja prouzroci da dijete,
koje jos nije dosegnulo dob za pristanak
na spolni odnos, za seksualne potrebe,
bude svjedok seksualnog zlostavljanja, cak
1 ako u njemu ne sudjeluje, kaznjava se
najviSom kaznom zatvora u trajanju od
najmanje dvije godine zatvora.

Amandman 48

Prijedlog direktive
Clanak 3. — stavak 4.

Tekst koji je predloZila Komisija

4. Osoba koja sudjeluje u seksualnim
aktivnostima s djetetom koje jos nije
dosegnulo dob za pristanak na spolni
odnos ili navede dijete na sudjelovanje u
seksualnim aktivnostima s drugom osobom
kaZnjava se najviSom kaznom zatvora u
trajanju od najmanje osam godina zatvora.
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djece

Izmjena

1. Drzave Clanice poduzimaju
odgovarajuc¢e mjere kako bi osigurale da
postupanje iz stavaka od 2. do 8. bude
kaznjivo neovisno o tome je li pocinjeno
fizicki ili upotrebom informacijskih i
komunikacijskih tehnologija.

Izmjena

3. Osoba koja prouzroci da dijete, za
seksualne potrebe, bude svjedok
seksualnog zlostavljanja, ¢ak i ako u njemu
ne sudjeluje, kaznjava se najviSom kaznom
zatvora u trajanju od najmanje dvije godine
zatvora.

Izmjena

4. Osoba koja sudjeluje u seksualnim
aktivnostima s djetetom koje jos nije
dosegnulo dob za pristanak na spolni
odnos ili navede dijete na sudjelovanje u
seksualnim aktivnostima s drugom
osobom, s njima samima ili predmetom
kaZnjava se najviSom kaznom zatvora u
trajanju od najmanje osam godina zatvora.
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Amandman 49

Prijedlog direktive
Clanak 3. — stavak 5. — to¢ka a

Tekst koji je predloZila Komisija

(a) zlouporabe priznatog poloZaja
povjerenja, autoriteta ili utjecaja nad
djetetom, kaZznjava se najviSom kaznom
zatvora u trajanju od najmanje 10 godina
ako dijete jos nije dosegnulo dob za
pristanak na spolni odnos i u trajanju od
najmanje Sest godina zatvora ako je dijete
dosegnulo tu dob; ili

Amandman 50

Prijedlog direktive
Clanak 3. — stavak 5. —to¢ka b

Tekst koji je predlozila Komisija

(b) zlouporabe posebno osjetljivog
stanja djeteta, posebno zbog poteskoca u
dusevnom ili tjelesnom razvoju ili stanja
ovisnosti o drugima, kaznjava se najviSom
kaznom zatvora u trajanju od najmanje 10
godina ako dijete jos nije dosegnulo dob
za pristanak na spolni odnos i u trajanju
od najmanje Sest godina zatvora ako je
dijete vec¢ dosegnulo tu dob; ili

Amandman 51

Prijedlog direktive
Clanak 3. —stavak 5. — to¢ka ¢

Tekst koji je predloZila Komisija
(©) uporabe prisile, sile ili prijetnje
kaZnjava se najviSom kaznom zatvora u

trajanju od najmanje 12 godina zatvora ako
dijete jo§ nije dosegnulo dob za pristanak

PE766.976v02-00

Izmjena

(a) zlouporabe priznatog poloZaja
povjerenja, autoriteta ili utjecaja nad
djetetom kaznjava se najviSom kaznom
zatvora u trajanju od najmanje 10 godina;
ili

Izmjena

(b) zlouporabe posebno osjetljivog
stanja djeteta, posebno zbog poteskoca u
dusevnom ili tjelesnom razvoju kao $to je,
medu ostalim, stanje nesvjesnosti,
opijenosti, smrznutosti, bolesti ili tjelesne
ozljede, ili stanja ovisnosti o drugima,
Zivota u institucionaliziranom okruZenju
ili u slucaju djeteta liSenog slobode,
kaZnjava se najviSom kaznom zatvora u
trajanju od najmanje 10 godina; ili

Izmjena

(c) uporabe prisile, iznude, sile ili
prijetnje kaznjava se najviSom kaznom
zatvora u trajanju od najmanje 12 godina
zatvora.
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na spolni odnos i u trajanju od
najmanje sedam godina zatvora ako je
dijete ve¢ dosegnulo tu dob.

Amandman 52

Prijedlog direktive
Clanak 3. — stavak 6.

Tekst koji je predlozila Komisija

6. Osoba koja dijete sili ili prisili na
seksualnu aktivnost s tre€com osobom ili
mu u tu svrhu prijeti, kaznjava se najviSom
kaznom zatvora u trajanju od najmanje 12
godina zatvora ako dijete jos nije
dosegnulo dob za pristanak na spolni
odnos i u trajanju od najmanje sedam
godina zatvora ako je dijete veé dosegnulo
tu dob.

Amandman 53

Prijedlog direktive
Clanak 3. — stavak 7. —to¢ka b

Tekst koji je predlozila Komisija

(b) navodenje djeteta mladeg od dobi
za pristanak na spolni odnos na upustanje s
drugom osobom u bilo koji ¢in vaginalne,
analne ili oralne penetracije seksualne
naravi bilo kojim dijelom tijela ili
predmetom.

Amandman 54

Prijedlog direktive
Clanak 3. — stavak 8.

Tekst koji je predlozila Komisija

8. Ako je dijete starije od dobi za
pristanak na spolni odnos i ne pristaje na
¢in, drzave ¢lanice osiguravaju kaznjivost
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Izmjena

6. Osoba koja dijete sili ili prisili na
seksualnu aktivnost s trecom osobom ili
mu u tu svrhu prijeti, kaZznjava se najviSom
kaznom zatvora u trajanju od najmanje 12
godina zatvora.

Izmjena

(b) navodenje djeteta mladeg od dobi
za pristanak na spolni odnos na upustanje s
drugom osobom, s njima samima ili
predmetom u bilo koji ¢in vaginalne,
analne ili oralne penetracije seksualne
naravi bilo kojim dijelom tijela ili
predmetom.

Izmjena

8. Ako je dijete starije od dobi za
pristanak na spolni odnos 1 ne pristaje na
¢in, drzave ¢lanice osiguravaju kaznjivost
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postupanja iz stavka 7. najviSom kaznom
zatvora u trajanju od najmanje 10 godina.

Amandman 55

Prijedlog direktive
Clanak 3. — stavak 9. — to¢ka a

Tekst koji je predloZila Komisija

(a) ¢in bez pristanka smatra se ¢inom
koji se obavlja bez dobrovoljnog pristanka
djeteta, kao rezultat njegove slobodne volje
koja se procjenjuje u kontekstu okolnosti
slucaja ili ako dijete ne mozZe izraziti
slobodnu volju zbog okolnosti iz stavka 5.
ili zbog drugih okolnosti, ukljucujuci
djetetovo tjelesno ili duSevno stanje, kao
Sto je stanje nesvjesnosti, opijenosti,
smrznutosti, bolesti ili tjelesne ozljede;

Amandman 56

Prijedlog direktive
Clanak 3. — stavak 9. — to¢ka ¢

Tekst koji je predlozila Komisija
(©) izostanak pristanka ne moZe se
opovrgnuti iskljucivo djetetovom Sutnjom,
nepruZanjem verbalnog ili tjelesnog

otpora ili seksualnim ponaSanjem u
proslosti.

Amandman 57

Prijedlog direktive
Clanak 4. — stavak 2.
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postupanja iz stavka 7. najviSom kaznom
zatvora u trajanju od najmanje 12 godina.

Izmjena

(a) Pristanak mora biti dobrovoljan
kao rezultat slobodne volje, a procjenjuje
se uzimajudi u obzir okolnosti sluéaja; ¢in
bez pristanka smatra se ¢inom koji se
obavlja bez izricitog dobrovoljnog
pristanka djeteta, kao rezultat njegove
slobodne volje koja se procjenjuje u
kontekstu okolnosti slu¢aja ili ako dijete ne
moze izraziti slobodnu volju zbog
okolnosti iz stavka 5. ili zbog drugih
okolnosti, ukljucujuéi djetetovo tjelesno ili
dusevno stanje, kao Sto je stanje
nesvjesnosti, sna, straha, opijenosti,
utjecaja opojnih sredstava, smrznutosti,
bolesti ili tjelesne ozljede, invaliditet ili na
neki drugi nacin izrazito osjetljivo stanje;

Izmjena

(c) djetetova Sutnja, nepruZanje
verbalnog ili tjelesnog otpora, seksualno
ponaSanje u proslosti ili bilo koji prosii ili
postojeci odnos s pociniteljem ne moze se
smatrati davanjem pristanka.
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Tekst koji je predloZila Komisija

2. Osoba koja prouzroci sudjelovanje
djeteta u prikazivanju seksualnog
zlostavljanja djece ili ga na to potice,
ostvarujuci zaradu na taj nacin ili na neki
drugi nacin iskoriStava dijete u te svrhe,
kaZnjava se najviSom kaznom zatvora u
trajanju od najmanje pet godina zatvora
ako dijete jos nije dosegnulo dob za
pristanak na spolni odnos i u trajanju od
najmanje dvije godine zatvora ako je
dijete veé dosegnulo tu dob.

Amandman 58

Prijedlog direktive
Clanak 4. — stavak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

3. Osoba koja dijete sili ili prisili na
sudjelovanje u prikazivanju seksualnog
zlostavljanja djece ili mu u te svrhe prijeti,
kaZnjava se najviSom kaznom zatvora u
trajanju od najmanje osam godina zatvora
ako dijete jos nije dosegnulo dob za
pristanak na spolni odnos i u trajanju od
najmanje pet godina zatvora ako je dijete
ve¢ dosegnulo tu dob.

Amandman 59

Prijedlog direktive
Clanak 4. — stavak 4.

Tekst koji je predloZila Komisija

4. Osoba koja svjesno

posjecuje prikazivanja seksualnog
zlostavljanja djece u kojima sudjeluju
djeca, kaznjava se najviSom kaznom
zatvora u trajanju od najmanje dvije godine
zatvora ako dijete jo§ nije dosegnulo dob
za pristanak na spolni odnos i u trajanju
od najmanje godinu dana zatvora ako je
dijete ve¢ dosegnulo tu dob.
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Izmjena

2. Osoba koja prouzroci sudjelovanje
djeteta u prikazivanju seksualnog
zlostavljanja djece ili ga na to potice,
ostvarujuci zaradu na taj nacin ili na neki
drugi nacin iskoriStava dijete u te svrhe,
kaZnjava se najviSom kaznom zatvora u
trajanju od najmanje pet godina zatvora.

Izmjena

3. Osoba koja dijete sili ili prisili na
sudjelovanje u prikazivanju seksualnog
zlostavljanja djece ili mu u te svrhe prijeti,
kaZznjava se najviSom kaznom zatvora u
trajanju od najmanje osam godina zatvora.

Izmjena

4. Osoba koja svjesno posjecuje
prikazivanja seksualnog zlostavljanja djece
u kojima sudjeluju djeca kaznjava se
najviSom kaznom zatvora u trajanju od
najmanje dvije godine zatvora.

PE766.976v02-00

HR



HR

Amandman 60

Prijedlog direktive
Clanak 4. — stavak 5.

Tekst koji je predloZila Komisija

5. Osoba koja prouzroci sudjelovanje
djeteta u iskoriStavanju u prostituciji ili ga
na to potice, ostvarujuci zaradu na taj nacin
ili na neki drugi nacin iskoriStava dijete u
te svrhe, kaznjava se najviSom kaznom
zatvora u trajanju od najmanje osam
godina zatvora ako dijete jo§ nije
dosegnulo dob za pristanak na spolni
odnos i u trajanju od najmanje pet godina
zatvora ako je dijete ve¢ dosegnulo tu dob.

Amandman 61

Prijedlog direktive
Clanak 4. — stavak 6.

Tekst koji je predlozila Komisija

6. Osoba koja dijete sili ili prisili

na iskoriStavanje u prostituciji ili mu u te
svrhe prijeti, kaznjava se najviSom kaznom
zatvora u trajanju od najmanje deset godina
zatvora ako dijete jo§ nije dosegnulo dob
za pristanak na spolni odnos i u trajanju
od najmanje pet godina zatvora ako je
dijete veé dosegnulo tu dob.

Amandman 62

Prijedlog direktive
Clanak 4. — stavak 7.

Tekst koji je predloZila Komisija
7. Osoba koja sudjeluje u seksualnim
aktivnostima s djetetom, koriste¢i

se iskoriStavanjem u prostituciji , kaznjava
se najviSom kaznom zatvora u trajanju od
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Izmjena

5. Osoba koja prouzroci sudjelovanje
djeteta u iskoriStavanju u prostituciji ili ga
na to potice, ostvaruju¢i zaradu na taj nacin
ili na neki drugi nacin iskoriStava dijete u
te svrhe, kaznjava se najviSom kaznom
zatvora u trajanju od najmanje osam
godina zatvora.

Izmjena

6. Osoba koja dijete sili ili prisili na
iskoriStavanje u prostituciji ili mu u te
svrhe prijeti, kaznjava se najviSom kaznom
zatvora u trajanju od najmanje deset godina
zatvora.

Izmjena

7. Osoba koja sudjeluje u seksualnim
aktivnostima s djetetom, koristeci se
iskoriStavanjem u prostituciji, kaznjava se
najvisom kaznom zatvora u trajanju od
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najmanje osam godina zatvora ako dijete

Jjos nije dosegnulo dob za pristanak na
spolni odnos i u trajanju od

najmanje Cetiri godine zatvora ako je
dijete ve¢ dosegnulo tu dob.

Amandman 63

Prijedlog direktive
Clanak 4. — stavak 7.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 64

Prijedlog direktive
Clanak 4. — stavak 7.b (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 65

Prijedlog direktive
Clanak 4. — stavak 7.c (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija
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najmanje osam godina zatvora.

Izmjena

7.a Osoba koja dijete sili ili prisili na
dijeljenje intimnog sadrZaja koji prikazuje
dijete pod prijetnjom dijeljenja sadrZaja
kaZnjava se najviSom kaznom zatvora u
trajanju od najmanje osam godina
zatvora.

Izmjena

7.b Osoba koja dijete sili ili prisili na
sudjelovanje u seksualnim aktivnostima u
kontekstu konverzijske terapije kaZnjava
se najviSom kaznom zatvora u trajanju od
najmanje osam godina zatvora

Izmjena

7.c  Mamljenje djeteta s ciljem njegova
sudjelovanja u seksualnim aktivnostima
kaZnjava se najvisom kaznom zatvora u
trajanju od najmanje osam godina
zatvora.
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Amandman 66

Prijedlog direktive
Clanak 5. — stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija
4. Osoba koja distribuira, $iri ili
posreduje materijal koji sadrzava seksualno
zlostavljanje djece kaznjava se najviSom

kaznom zatvora u trajanju od najmanje
dvije godine zatvora.

Amandman 67

Prijedlog direktive
Clanak 5. — stavak 5.

Tekst koji je predlozila Komisija

5. Osoba koja nudi, dobavlja ili ¢ini
raspolozivom materijal koji sadrzava
seksualno zlostavljanje djece kaznjava se
najviSom kaznom zatvora u trajanju od
najmanje dvije godine zatvora.

Amandman 68

Prijedlog direktive
Clanak 5.a (novi)

Tekst koji je predlozZila Komisija
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Izmjena

4. Osoba koja distribuira, $iri ili
posreduje materijal koji sadrzava seksualno
zlostavljanje djece na bilo koji nacin
kaznjava se najviSom kaznom zatvora u
trajanju od najmanje dvije godine zatvora.

Izmjena

5. Osoba koja na bilo koji nacin
smjesta na posluZitelju, nudi, dobavlja ili
¢ini raspolozivim materijal koji sadrzava
seksualno zlostavljanje djece kaznjava se
najviSom kaznom zatvora u trajanju od
najmanje dvije godine zatvora.

Izmjena

Clanak 5.a

Kaznena djela u vezi s prirucnicima s
uputama za seksualno zlostavljanje djece

L DrZave ¢lanice poduzimaju
potrebne mjere kako bi osigurale da
namjerno pocinjeno protupravno
postupanje iz stavaka od 2. do 4. bude
kaZnjivo.

2. Osoba koja distribuira ili

Siri prirucnike s uputama za seksualno
Zlostavijanje djece kaZnjava se najviSom
kaznom zatvora u trajanju od najmanje
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Amandman 69

Prijedlog direktive
Clanak 6. — stavak 1. — to¢ka a

Tekst koji je predlozila Komisija

(a) predlaganje uporabom
informacijske i komunikacijske tehnologije
djetetu koje joS nije dosegnulo dob za
pristanak na spolni odnos susreta , bilo
putem interneta ili uzivo, radi pocinjenja
kaznenog djela iz ¢lanka 3. stavaka 4., 5.,
6.1 7.1clanka 5. stavka 6., a taj prijedlog
je popracen i drugim materijalnim
postupanjem koje vodi prema takvom
susretu, kaznjava se najviSom kaznom
zatvora u trajanju od najmanje godinu dana
zatvora.

Amandman 70

Prijedlog direktive
Clanak 6. — stavak 1. — to¢ka b

Tekst koji je predlozila Komisija
(b) Postupanje iz prvog podstavka

kaZnjivo je najviSom kaznom zatvora u
trajanju od najmanje dvije godine zatvora u
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dvije godine zatvora.

3. Osoba koja nudi, dobavlja ili ¢ini
raspoloZivima prirucnike s uputama za
seksualno zlostaviljanje djece kaZnjava se
najvisom kaznom zatvora u trajanju od
najmanje dvije godine zatvora.

4. Osoba koja proizvede prirucnike s
uputama za seksualno zlostavljanje djece
kaZnjava se najviSom kaznom zatvora u
trajanju od najmanje tri godine zatvora;

5. Clanak 5. stavci 7. i 8. primjenjuju
se mutatis mutandis na prirucnike s
uputama za seksualno zlostavljanje djece.

Izmjena

(a) predlaganje, uporabom
informacijske 1 komunikacijske tehnologije
djetetu koje jos nije dosegnulo dob za
pristanak na spolni odnos, susreta, bilo
putem interneta ili uzivo, radi po¢injenja
kaznenog djela iz ¢lanka 3. stavaka 4. , 5.,
6., 7., 8., ¢lanka 4. stavka 2., 3., 5.1 6. 1
clanka 5. stavka 6., a taj prijedlog je
popracen i1 drugim materijalnim
postupanjem koje vodi prema takvom
susretu, kaznjava se najviSom kaznom
zatvora u trajanju od najmanje godinu dana
zatvora.

Izmjena

(b) Postupanje iz prvog podstavka
kaZnjivo je najviSom kaznom zatvora u
trajanju od najmanje dvije godine zatvora u
slucaju primjene prisile, sile, prijetnji,

PE766.976v02-00



HR

slucaju primjene prisile, sile ili prijetnji.

Amandman 71

Prijedlog direktive
Clanak 6. — stavak 2. — podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Drzave Clanice poduzimaju potrebne mjere
kako bi osigurale da pokusaj pocinjenja
kaznenog djela iz ¢lanka 5. stavaka 2.13. u
kojem odrasla osoba uporabom
informacijske 1 komunikacijske tehnologije
mami dijete , radi osiguravanja materijala
koji sadrzava seksualno zlostavljanje djece
, bude kaznjiv najviSom kaznom zatvora u
trajanju od najmanje Sest mjeseci zatvora.

Amandman 72

Prijedlog direktive
Clanak 7. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Drzave Clanice poduzimaju potrebne mjere
kako bi osigurale da je namjerno
isplac¢ivanje ili obe¢avanje novca ili drugog
oblika placanja ili naknade bilo kojoj osobi
kako bi je se navelo na pocinjenje bilo
kojeg od kaznenih djela navedenih u
¢lanku 3. stavcima 4., 5., 6., 7.1 8., ¢lanku
4. stavcima 2. 1 3. te ¢lanku 5. stavku 6.
kaZnjivo najviSom kaznom zatvora u
trajanju od najmanje tri godine.

Amandman 73

Prijedlog direktive
Clanak 10. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1. Svaka drZava clanica moze odluciti
hoée li se ¢lanak 3. stavcei 2. 1 4.
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zastraSivanja ili mamljenja.

Izmjena

Drzave ¢lanice poduzimaju potrebne mjere
kako bi osigurale da pokusaj pocinjenja
kaznenog djela iz ¢lanka 5. stavaka 2., 3. 1
6. u kojem odrasla osoba uporabom
informacijske 1 komunikacijske tehnologije
mami dijete, radi osiguravanja materijala
koji sadrzava seksualno zlostavljanje djece,
bude kaznjiv najviSom kaznom zatvora u
trajanju od najmanje Sest mjeseci zatvora

Izmjena

Drzave ¢lanice poduzimaju potrebne mjere
kako bi osigurale da je namjerno
isplac¢ivanje ili obe¢avanje novca ili drugog
oblika plac¢anja ili naknade bilo kojoj osobi
kako bi je se navelo na pocinjenje bilo
kojeg od kaznenih djela navedenih u
¢lanku 3. stavcima 4., 5., 6., 7.1 8., ¢lanku
4. stavcima 2., 3., 5., 6. 1 7. te ¢lanku 5.
stavku 6. kaznjivo najviSom kaznom
zatvora u trajanju od najmanje tri godine.

Izmjena

1. DrZave Clanice osiguravaju da se
Clanak 3. stavci 2., 4. 1 7. ne primjenjuju

AD\1316167HR.docx



primjenjivati na seksualne aktivnosti uz
uzajamni pristanak izmedu vr$njaka, pod
uvjetom da te aktivnosti ne ukljuc¢uju
zlouporabu.

Amandman 74

Prijedlog direktive
Clanak 10. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Svaka drzava ¢lanica mozZe odluciti
hoce li se ¢lanak 4. stavak 4. primjenjivati
na prikazivanja u okviru odnosa uz
uzajamni pristanak, kada je dijete
dosegnulo dob za pristanak na spolni odnos
ili izmedu vrSnjaka, pod uvjetom da ti ¢ini
ne ukljucuju zlostavljanje ili iskoriStavanje,
te da za to prikazivanje nije bilo placeno
novcem ni drugim oblikom naknade.

Amandman 75

Prijedlog direktive
Clanak 10. — stavak 3. — podstavak 2.

Tekst koji je predlozZila Komisija

kada je taj materijal proizveden i kada ga
se posjeduje uz pristanak ukljucene djece i
samo za privatnu uporabu ukljucenih
osoba, pod uvjetom da ti ¢ini ne ukljucuju
zlouporabu.

Amandman 76

Prijedlog direktive
Clanak 10. — stavak 5. — podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Za potrebe stavaka od 1. do 4. moze se
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na seksualne aktivnosti uz uzajamni
pristanak izmedu vrs$njaka, pod uvjetom da
te aktivnosti ne ukljucuju zlouporabu ili
bilo koje drugo djelo koje predstavija
seksualno nasilje.

Izmjena

2. Svaka drZava ¢lanica moZe odluciti
hoce li se ¢lanak 4. stavak 4. primjenjivati
na prikazivanja u okviru odnosa uz
uzajamni pristanak, kada je dijete
dosegnulo dob za pristanak na spolni odnos
ili izmedu vrSnjaka, pod uvjetom da ti ¢ini
ne ukljucuju zlostavljanje, iskoriStavanje,
siljenje, prisilu, prijetnje ili zastraSivanje
te da za to prikazivanje nije bilo plac¢eno
novcem ni drugim oblikom naknade.

Izmjena

kada je taj materijal proizveden i kada ga
se posjeduje uz pristanak ukljuc¢ene djece 1
samo za privatnu uporabu ukljucenih
osoba, pod uvjetom da ti €ini ne ukljucuju
zlouporabu, iskoriStavanje, siljenje,
prisilu, prijetnje ili zastraSivanje.

Izmjena

Za potrebe stavaka od 1. do 4. moze se
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smatrati da je dijete koje je navrSilo dob za
pristanak na spolni odnos pristalo na
aktivnost samo ako je pristanak dan
dobrovoljno, kao rezultat njegove slobodne
volje koja se procjenjuje u kontekstu
okolnosti slucaja.

Amandman 77

Prijedlog direktive
Clanak 10. — stavak 5. — podstavak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija
Izostanak pristanka ne moZe se
opovrgnuti iskljucivo djetetovom Sutnjom,

nepruZanjem verbalnog ili tjelesnog
otpora ili ponasSanjem u proslosti.

Amandman 78

Prijedlog direktive
Clanak 10. — stavak 6.

Tekst koji je predloZila Komisija
6. Dijeljenje intimnih slika ili
videozapisa uz uzajamni pristanak ne moze
se tumaciti kao pristanak na daljnje
dijeljenje ili Sirenje istih slika ili
videozapisa.

Amandman 79

Prijedlog direktive
Clanak 11. — stavak 1. — to¢ka ba (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 80

PE766.976v02-00

smatrati da je dijete koje je navrSilo dob za
pristanak na spolni odnos pristalo na
aktivnost samo ako je pristanak dan izricito
i dobrovoljno, kao rezultat njegove
slobodne volje koja se procjenjuje u
kontekstu okolnosti sluc¢aja.

Izmjena

Djetetova Sutnja, nepruzanje verbalnog ili
tielesnog otpora, ponasanje u proslosti ili
bilo koji prosli ili postojeci odnos s
pociniteljem ne moZe se smatrati

davanjem pristanka.
Izmjena
6. Proizvodnja i dijeljenje intimnih

slika, videozapisa ili slicnog materijala uz
uzajamni pristanak ne moze se tumaciti
kao pristanak na daljnje dijeljenje ili
Sirenje istih slika, videozapisa ili slicnog
materijala.

Izmjena

(ba) kazneno djelo pocinjeno je u
nazocnosti drugog djeteta;
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Prijedlog direktive
Clanak 11. — stavak 1. —tocka g

Tekst koji je predloZila Komisija
(2) kazneno djelo je ukljucivalo tesko

nasilje ili je djetetu prouzrocilo ozbiljnu
Stetu ;

Amandman 81

Prijedlog direktive
Clanak 11. — stavak 1. — to¢ka ga (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 82

Prijedlog direktive
Clanak 11. — stavak 1. — to¢ka h

Tekst koji je predlozila Komisija

(h) kazneno djelo pocinjeno je u vise
navrata;

Amandman 83

Prijedlog direktive
Clanak 11. — stavak 1. — to¢ka ha (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 84

Prijedlog direktive
Clanak 11. — stavak 1. — to¢ka ja (nova)

AD\1316167HR.docx

Izmjena

(g)  kazneno djelo je ukljucivalo tesko
nasilje ili je djetetu prouzrocilo ozbiljnu

fizi¢ku i/ili psiholoSku Stetu;

Izmjena

(ga) kazneno djelo imalo je za
posljedicu invaliditet djeteta;

Izmjena
(h) kazneno djelo pocinjeno je u vise

navrata i/ili kontinuirano tijekom
odredenog razdoblja;

Izmjena
(ha) namjera kaznenog djela bila je

ocuvanje ili vracanje tzv. ,,Casti” osobe,
obitelji, zajednice ili druge slicne skupine;
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Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 85

Prijedlog direktive
Clanak 11. — stavak 1. — to¢ka jb (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 86

Prijedlog direktive
Clanak 11. — stavak 1. — to¢ka jc (nova)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 87

Prijedlog direktive
Clanak 12. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Kako bi se izbjegao rizik od
ponavljanja kaznenih djela drzave ¢lanice
poduzimaju potrebne mjere kako bi
osigurale da fizi¢ka osoba, koja je bila
osudena zbog pocinjenja bilo kojeg

PE766.976v02-00
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Izmjena

(ja)  motivacija za kazneno djelo bila je
diskriminacija na temelju roda, spola,
rase, boje koZe, etnickog ili drustvenog
podrijetla, genetskih obiljeja, jezika,
vjeroispovijesti ili uvjerenja, politickog ili
bilo kakvog drugog misljenja, pripadnosti
nacionalnoj manjini, imovinskog stanja,
rodenja, invalidnosti, dobi ili seksualne
orijentacije;

Izmjena

(Gjb)  pocinitelj je na silu ili uz prisilu
primorao jednu ili vise osoba da sudjeluju
u kaznenom djelu;

Izmjena

(ic)  kazneno djelo pocinjeno je u
okviru prakse konverzijske terapije;

Izmjena

1. Kako bi se izbjegao rizik od
ponavljanja kaznenih djela drzave ¢lanice
poduzimaju potrebne mjere kako bi
osigurale da fizi¢ka osoba, koja je bila
osudena zbog pocinjenja bilo kojeg
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kaznenog djela iz ¢lanaka od 3. do 9.
privremeno ili trajno bude sprije¢ena u
obavljanju barem onih profesionalnih
djelatnosti koje ukljucuju izravan i redovit
doticaj s djecom.

Amandman 88

Prijedlog direktive
Clanak 16. — stavak 2. — podstavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Drzave ¢lanice poduzimaju potrebne mjere
kako bi osigurale moguénost progona bilo
kojeg kaznenog djela iz ¢lanka 3., ¢lanka 4.
stavaka 2., 3., 5., 6.1 7., bilo kojeg teSkog
kaznenog djela iz ¢lanka 5. stavka 6., zbog
koriStenja materijala koji sadrzava
seksualno zlostavljanje djece iz ¢lanka

2. tocke 3. podtocaka (a) i (b) 1 bilo kojeg
kaznenog djela iz ¢lanaka 7. 1 8. tijekom
dovoljno dugog razdoblja nakon §to je
Zrtva postala punoljetna, razmjerno teZini
doti¢nog kaznenog djela.

Amandman 89

Prijedlog direktive

Clanak 16. — stavak 2. — podstavak 2. — to¢ka a

Tekst koji je predlozila Komisija

(a) najmanje 20 godina od datuma na
koji je Zrtva postala punoljetna za kaznena
djela kaznjiva na temelju ove Direktive
najviSom kaznom u trajanju od najmanje tri
godine zatvora;

Amandman 90

Prijedlog direktive

kaznenog djela iz ¢lanaka od 3. do 9.
privremeno ili trajno bude sprije¢ena u
obavljanju barem onih profesionalnih i
organiziranih dobrovoljnih aktivnosti koje
uklju€uju izravan i redovit doticaj s
djecom.

Izmjena

Drzave ¢lanice poduzimaju potrebne mjere
kako bi osigurale moguénost progona bilo
kojeg kaznenog djela iz ¢lanka 3., ¢lanka 4.
stavaka 2., 3., 5., 6.1 7., bilo kojeg teskog
kaznenog djela iz ¢lanka 5. stavka 6., zbog
koriStenja materijala koji sadrzava
seksualno zlostavljanje djece iz ¢lanka

2. toCke 3. podtocaka (a) 1 (b), 1 bilo kojeg
kaznenog djela iz ¢lanaka 7. 1 8. tijekom
dovoljno dugog razdoblja nakon §to je
Zrtva postala punoljetna kako bi se svakoj
Zrtvi zajamcilo pravo na pristup
pravosudu, razmjerno tezini doti¢nog
kaznenog djela.

Izmjena

(a) najmanje 30 godina od datuma na
koji je zrtva postala punoljetna za kaznena
djela kaznjiva na temelju ove Direktive
najviSom kaznom u trajanju od najmanje tri
godine zatvora;

Clanak 16. — stavak 2. — podstavak 2. — tocka b
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Tekst koji je predloZila Komisija

(b) najmanje 25 godina od datuma na
koji je Zrtva postala punoljetna za kaznena
djela kaznjiva na temelju ove Direktive
najviSom kaznom u trajanju od najmanje
pet godina zatvora,

Amandman 91

Prijedlog direktive
Clanak 16. — stavak 2. — podstavak 2. — to¢ka ¢

Tekst koji je predloZila Komisija

(c) najmanje 30 godina od datuma na
koji je Zrtva postala punoljetna za kaznena
djela kaznjiva na temelju ove Direktive
najviSom kaznom u trajanju od najmanje
osam godina zatvora;

Amandman 92

Prijedlog direktive
Clanak 16. — stavak 4.

Tekst koji je predloZila Komisija

4. Drzave €lanice osiguravaju da
osobe, jedinice ili sluzbe koje istrazuju 1
kazneno gone kaznena djela iz ¢lanaka od
3. do 9. imaju dovoljno osoblja, stru¢nog
znanja i u¢inkovitih istraznih alata za
ucinkovitu istragu 1 kazneni progon takvih
kaznenih djela, ukljucujuéi ona pocinjena
uporabom informacijskih 1
komunikacijskih tehnologija, u skladu s
primjenjivim pravilima prava Unije i
nacionalnog prava. Prema potrebi, ti alati
ukljucuju posebne istrazne alate, kao Sto su
oni koji se upotrebljavaju u borbi protiv
organiziranog kriminala ili drugih
slu¢ajeva teSkih kaznenih djela, kao §to je
mogucnost provodenja tajnih istraga.
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Izmjena

(b) najmanje 35 godina od datuma na
koji je zrtva postala punoljetna za kaznena
djela kaznjiva na temelju ove Direktive
najviSom kaznom u trajanju od najmanje
pet godina zatvora;

Izmjena

(c) za kaznena djela kaznjiva na
temelju ove Direktive najviSom kaznom u
trajanju od najmanje osam godina zatvora
ne primjenjuje se rok zastare;

Izmjena

4. Drzave €lanice osiguravaju da
osobe, jedinice ili sluzbe koje istrazuju 1
kazneno gone kaznena djela iz ¢lanaka od
3. do 9. imaju dovoljno osoblja, stru¢nog
znanja i u¢inkovitih istraznih alata za
ucinkovitu istragu 1 kazneni progon takvih
kaznenih djela, ukljucujuéi ona pocinjena
uporabom informacijskih 1
komunikacijskih tehnologija, u skladu s
primjenjivim pravilima prava Unije i
nacionalnog prava. Prema potrebi ti alati
ukljucuju znanje strucnjaka u podrucju

forenzicke psihologije i posebne istrazne

alate, kao $to su oni koji se upotrebljavaju
u borbi protiv organiziranog kriminala ili
drugih slucajeva teskih kaznenih djela, kao
Sto je moguénost provodenja tajnih istraga.
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Amandman 93

Prijedlog direktive
Clanak 17. — stavak 3.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 94

Prijedlog direktive
Clanak 18. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Uz prava zrtava pri podnoSenju
prijave na temelju ¢lanka 5. Direktive
2012/29/EU i ¢lanka 5.a Direktive (EU)
.../... [predlozena direktiva o izmjeni
Direktive 2012/29 o uspostavi minimalnih
standarda za prava, potporu i zastitu Zrtava
kaznenih djela], drzave ¢lanice osiguravaju
da Zrtve mogu nadleznim tijelima na
jednostavan 1 lako dostupan nacin prijaviti
kaznena djela iz ¢lanaka od 3. do 9. ove
Direktive. To ukljuuje moguénost
prijavljivanja tih kaznenih djela i
podnoSenja dokaza, ako je to izvedivo,
uporabom lako dostupnih informacijskih i
komunikacijskih tehnologija prilagodenih
korisnicima.

Amandman 95

Prijedlog direktive
Clanak 18. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija
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Izmjena

3.a  DrZave Clanice osiguravaju da svi
strucnjaci i volonteri koji rade u bliskom
kontaktu s djecom budu informirani i
osposobljeni o tome kako prepoznati i
prijaviti seksualno zlostavljanje i
iskoriStavanje djece, u skladu s najboljim
interesima djeteta.

Izmjena

1. Uz prava zrtava pri podnoSenju
prijave na temelju ¢lanka 5. Direktive
2012/29/EU i ¢lanka 5.a Direktive (EU)
.../... [predlozena direktiva o izmjeni
Direktive 2012/29 o uspostavi minimalnih
standarda za prava, potporu i zastitu Zrtava
kaznenih djela], drzave ¢lanice osiguravaju
da zZrtve uz pomo¢ diversificiranih
mehanizama mogu nadleznim tijelima na
jednostavan i lako dostupan nacin prijaviti
kaznena djela iz ¢lanaka od 3. do 9. ove
Direktive. To uklju¢uje moguénost
prijavljivanja tih kaznenih djela 1
podnosenja dokaza, ako je to izvedivo,
uporabom lako dostupnih informacijskih 1
komunikacijskih tehnologija prilagodenih
korisnicima.

Izmjena
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2. Drzave Clanice osiguravaju da su
postupci prijavljivanja iz stavka 1. sigurni,
povjerljivi i osmisljeni na nacin 1 na jeziku
prilagodenima djeci, u skladu s njihovom
dobi i zrelo§¢u. Drzave Clanice osiguravaju
da prijavljivanje nije uvjetovano
pristankom roditelja.

Amandman 96

Prijedlog direktive
Clanak 20. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Djeci zrtvama kaznenih djela iz
¢lanaka od 3. do 9. osigurava se pomo¢,
potpora 1 zaStita u skladu s ¢lancima 21. 1
22., vode¢i racuna o najboljim interesima
djeteta.

Amandman 97

Prijedlog direktive
Clanak 20. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 98

Prijedlog direktive
Clanak 21. — stavak 1.
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2. Drzave Clanice osiguravaju da su
postupci prijavljivanja iz stavka 1. sigurni,
povjerljivi, pristupacni i osmisljeni na
rodno osjetljiv nacin i na jeziku
prilagodenima djeci i prozZivljenim
traumama, u skladu s dobi i zreloS¢u Zrtve.
Drzave Clanice osiguravaju da
prijavljivanje nije uvjetovano pristankom
roditelja.

Izmjena

1. Djeci Zrtvama kaznenih djela iz
¢lanaka od 3. do 9. osigurava se pomo¢,
potpora 1 zaStita u skladu s ¢lancima 21. i
22., vodec¢i racuna o mogudoj
intersekcijskoj diskriminaciji i najboljim
interesima djeteta

Izmjena

2.a  DrZave clanice osiguravaju
pruzanje lako dostupnih, besplatnih i
sveobuhvatnih zdravstvenih usluga,
ukljucujuci spolnu i reproduktivau
zdravstvenu skrb za djecu Zrtve
seksualnog zlostavljanja ili iskoriStavanja.
Te usluge ukljucuju pristup sigurnom i
zakonitom pobacaju, hitnoj kontracepciji,
probiru i profilaksi nakon izlaganja za
spolno prenosive infekcije.
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Tekst koji je predloZila Komisija

1. Drzave ¢lanice poduzimaju
potrebne mjere kako bi osigurale da se
Zrtvama osigura pomoc i specijalizirana i
primjerena potpora prije kaznenog
postupka, za vrijeme tog postupka i
odgovarajuce vrijeme nakon zakljucivanja
toga postupka, kako bi im se omoguc¢ilo
ostvarivanje prava iz Direktive
2012/29/EU , Direktive (EU) .../...
[predlozena direktiva o izmjeni Direktive
2012/29 o uspostavi minimalnih standarda
za prava, potporu i zaStitu zrtava kaznenih
djela] i iz ove Direktive. Drzave €lanice
posebno osiguravaju da zrtve kaznenih
djela iz ¢lanaka od 3. do 9. imaju pristup
sluzbama za ciljanu 1 integriranu potporu
za djecu u skladu s ¢lankom 9.a Direktive
(EU) .../...[predloZena direktiva o izmjeni
Direktive 2012/29 o uspostavi minimalnih
standarda za prava, potporu 1 zaStitu zrtava
kaznenih djela]. Drzave ¢lanice posebno
poduzimaju potrebne korake kako bi
osigurale zastitu onoj djeci koja prijave
slucajeve zlostavljanja unutar svoje
obitelji.

Amandman 99

Prijedlog direktive
Clanak 21. — stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija
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Izmjena

1. Drzave €lanice poduzimaju
potrebne mjere kako bi osigurale da se
Zrtvama i preZivjelim osobama pruZi
pomoc¢ te specijalizirana i primjerena
potpora, ukljucujuéi rodno osjetljive
usluge kojima se odgovara na posebne
potrebe djevojcica i Zena, ¢im se podnese
prijava, tijekom kaznenog postupka te
koliko god to vremenski bude potrebno
nakon zakljucenja kaznenog postupka,
kako bi im se omogucilo ostvarivanje
prava iz Direktive 2012/29/EU, Direktive
(EU) .../... [predlozena direktiva o izmjeni
Direktive 2012/29 o uspostavi minimalnih
standarda za prava, potporu i zastitu Zrtava
kaznenih djela] 1 iz ove Direktive. Drzave
¢lanice posebno osiguravaju da zrtve
kaznenih djela iz ¢lanaka od 3. do 9. imaju
pristup sluzbama za ciljanu i integriranu
potporu za djecu u skladu s ¢lankom 9.a
Direktive (EU) .../...[predlozena direktiva
o izmjeni Direktive 2012/29 o uspostavi
minimalnih standarda za prava, potporu i
zastitu zrtava kaznenih djela]. Drzave
¢lanice posebno poduzimaju potrebne
korake kako bi osigurale zastitu i
specifi¢nu potporu djeci koja prijave
sluCajeve zlostavljanja unutar svoje
obitelji, uz poseban naglasak na to da
takvi slucajevi Cesto ukljucuju rodno
uvjetovano nasilje

Izmjena

l.a  DrZave ¢lanice uspostavijaju
multidisciplinarne meduagencijske
strukture prilagodene dobi Zrtava za
odgovor na seksualno zlostavljanje i
iskoristavanje djece u skladu s
Barnahusovim modelima, osiguravajudi
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Amandman 100

Prijedlog direktive
Clanak 21. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Zrtvama se pruza koordinirana
zdravstvena skrb prilagodena njihovoj
dobi, emocionalna, psihosocijalna 1
psiholo$ka potpora te potpora u podrucju
obrazovanja, kao 1 svaka druga
odgovarajuca potpora posebno prilagodena
situacijama seksualnog zlostavljanja.

Amandman 101

Prijedlog direktive
Clanak 21. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 102
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pritom da se pri kontaktu sa Zrtvama
pristupa vodeci racuna o rodnoj
perspektivi, proZivljenim traumama i
invaliditetu te da u takvim centrima rade
odgovarajuce osposobljeni strucnjaci.

Izmjena

2. Zrtvama se pruza se sveobuhvatna,
specijalisticka, koordinirana, potrebama i
dobi prilagodena zdravstvena skrb
osjetljiva na rod i traumu, ukljucujuci
pristup zdravstvenim uslugama u
podrudju spolnog i reproduktivnog
zdravlja, pri kojoj se vodi racuna o
proZivljenim traumama, ali i emocionalna,
psihosocijalna, psiholosSka, pravna i
upravna potpora te potpora u podrucju
obrazovanja kao 1 svaka druga
odgovarajuca potpora posebno prilagodena
situacijama seksualnog zlostavljanja, s
posebnim naglaskom na dugoroénom
oporavku djece Zrtava i osoba koje su
prezivjele zlostavijanje.

Izmjena

2.a  Zrtve, na zahtjev, no uz istodobnu
mogucnost izuzeca, dobivaju informacije
o svim slucCajevima materijala koji
sadrZava seksualno zlostavljanje djece u
kojem su ona prikazana, a koji se Siri ili
se Sirio u EU-u.
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Prijedlog direktive
Clanak 21. — stavak 2.b (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 103

Prijedlog direktive
Clanak 21. — stavak 3.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 104

Prijedlog direktive
Clanak 21. — stavak 9. — toc¢ka ca (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 105
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Izmjena

2.b  Drzave c¢lanice poduzimaju
posebne mjere za pomoc i potporu
Zrtvama i preZivjelim osobama, koje su
posebno ranjive, medu ostalim zbog
mentalnog ili tjelesnog invaliditeta, u
skladu s ¢lankom 26. tockom (c) Direktive

Direktive 2012/29/EU o uspostavi
minimalnih standarda za prava, potporu i
zastitu Zrtava kaznenih djelal predloZene

preinacene direktive o pravima Zrtava
(2023/0250(COD)).

Izmjena

3.a Obiteljima Zrtava seksualnog
zlostavijanja pruZaju se prilagodene,
pristupacne informacije, potpora i pomoc¢
koje su primjerene dobi, rodno osjetljive i
utemeljene na saznanjima o traumi.

Izmjena

(ca) osigurava da prikupljene
informacije ukljucuju najbolje prakse za
uzimanje u obzir posebnih potreba
djevojcica i Zena kao Zrtava seksualnog
zlostavljanja i iskoriStavanja;
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Prijedlog direktive
Clanak 22. — stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 106

Prijedlog direktive
Clanak 22. — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

2. Drzave ¢lanice osiguravaju da djeca
zrtve bez odgode imaju pristup pravnom
savjetovanju i, u skladu s ulogom zrtava u
relevantnom pravosudnom sustavu, na
pravno zastupanje, pa i radi potraZivanja
odstete. Pravno savjetovanje 1 pravno
zastupanje su besplatni ako Zrtva nema
dovoljno financijskih sredstava.

Amandman 107

Prijedlog direktive
Clanak 22. — stavak 3. — to¢ka ba (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 108
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Izmjena

l.a  DrZave Clanice osiguravaju da
djeca Zrtve koja sudjeluju u kaznenim
postupcima imaju pravo da bez odgode
dobiju odgovarajucu potporu i zaStitu u
svim fazama kaznenih istraga i
postupaka, uzimajuci u obzir djetetova
stajalista, potrebe, posebne ranjivosti i
interese, kako bi se izbjegla sekundarna
viktimizacija.

Izmjena

2. Drzave clanice osiguravaju da djeca
zrtve bez odgode imaju pristup pravnom
savjetovanju 1, u skladu s ulogom Zrtava u
relevantnom pravosudnom sustavu, na
pravno zastupanje, pa i radi potraZivanja
odstete. Pravno savjetovanje i pravno
zastupanje je besplatno.

Izmjena

(ba) da se uvode mjere za izbjegavanje
vizualnog kontakta izmedu Zrtava i
pocinitelja, ukljucujudi tijekom iznosenja
dokaza, i to prikladnim sredstvima,
ukljucujuci koristenje komunikacijske
tehnologije;
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Prijedlog direktive
Clanak 22. — stavak 3. — toc¢ka fa (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 109

Prijedlog direktive
Clanak 22. — stavak 3. —tocka g

Tekst koji je predlozZila Komisija
(2) da su lije¢nicki pregledi djeteta
Zrtve za potrebe kaznenog postupka
ograniceni u najve¢oj mogucoj mjeri, a

provode ih stru¢njaci osposobljeni za tu
svrhu.

Amandman 110

Prijedlog direktive
Clanak 23. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 111

Prijedlog direktive
Clanak 23. — stavak 3. — to¢ka a
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Izmjena

(fa)  da se poduzimaju primjerene
mjere kako bi se osiguralo da dijete Zrtva
moZe ucinkovito priopdciti svoje iskaze,
ukljucujuci, prema potrebi, pristup
usmenim prevoditeljima;

Izmjena

(2) da su lije¢nicki pregledi djeteta
Zrtve za potrebe kaznenog postupka
ograniceni u najve¢oj mogucoj mjeri, a
provode ih stru¢njaci osposobljeni za tu
svrhu primjenjujudi rodno osjetljive
pristupe prilagodene djeci koji su
utemeljeni na traumi te uzimajudi u obzir
potrebe djece s teSko¢ama u razvoju.

Izmjena

2.a  DrZave c¢lanice osiguravaju da
njihova nadleZna tijela Zrtvi izravno
isplate utvrdenu naknadu bez nepotrebne
odgode. Na nadleina tijela subrogira se
pravo Zrtve u odnosu na pocinitelja u
iznosu utvrdene naknade.
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Tekst koji je predloZila Komisija

(a) najmanje 20 godina od datuma na
koji je Zrtva postala punoljetna za kaznena
djela kaznjiva na temelju ove Direktive
najviSom kaznom u trajanju od najmanje tri
godine zatvora;

Amandman 112

Prijedlog direktive
Clanak 23. — stavak 3. —tocka b

Tekst koji je predloZila Komisija

(b) najmanje 25 godina od datuma na
koji je zrtva postala punoljetna za kaznena
djela kaznjiva na temelju ove Direktive
najviSom kaznom u trajanju od najmanje
pet godina zatvora;

Amandman 113

Prijedlog direktive
Clanak 23. — stavak 3. — to¢ka ¢

Tekst koji je predloZila Komisija

(c) najmanje 30 godina od datuma na
koji je Zrtva postala punoljetna za kaznena
djela kaznjiva na temelju ove Direktive
najviSom kaznom u trajanju od najmanje
osam godina zatvora.

Amandman 114

Prijedlog direktive
Clanak 28. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

l. Kako bi obeshrabrile i smanjile
potraznju koja potice sve oblike seksualnog
iskoriStavanja djece, drzave ¢lanice
poduzimaju potrebne mjere, kao Sto su
obrazovanje 1 osposobljavanje, kampanje
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Izmjena

(a) najmanje 30 godina od datuma na
koji je zrtva postala punoljetna za kaznena
djela kaznjiva na temelju ove Direktive
najviSom kaznom u trajanju od najmanje tri
godine zatvora;

Izmjena

(b) najmanje 35 godina od datuma na
koji je zrtva postala punoljetna za kaznena
djela kaznjiva na temelju ove Direktive
najviSom kaznom u trajanju od najmanje
pet godina zatvora;

Izmjena

(c) za kaznena djela kaznjiva na
temelju ove Direktive najviSom kaznom u
trajanju od najmanje osam godina ne
primjenjuje se rok zastare;

Izmjena

1. Kako bi obeshrabrile i smanjile
potraznju koja potice sve oblike seksualnog
iskoriStavanja djece, drzave ¢lanice
poduzimaju potrebne mjere, kao Sto su
obrazovanje 1 osposobljavanje, ukljucujudi
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za informiranje 1 Sirenje svijesti o
cjelozivotnim posljedicama seksualnog
zlostavljanja 1 iskoriStavanja djece,
njihovoj protuzakonitoj prirodi, i
mogucnostima da osobe koje se boje da bi
mogle pociniti povezana kaznena djela
imaju pristup posebnim i u¢inkovitim
interventnim programima ili mjerama .

Amandman 115

Prijedlog direktive
Clanak 28. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Drzave Clanice poduzimaju
odgovarajuc¢e mjere, ukljucujuéi i one
preko interneta, kao §to su informativne
kampanje 1 kampanje za Sirenje svijesti,
istrazivacki 1 obrazovni programi te
programi ili materijal za osposobljavanje ,
prema potrebi u suradnji s relevantnim
organizacijama civilnog drustva i drugim
dionicima, namijenjene Sirenju svijesti 1
smanjivanju rizika da djeca postanu Zrtve
seksualnog zlostavljanja ili seksualnog
iskoriStavanja.
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rodno osjetljive, dobno primjerene i
sveobuhvatne informacije o spolnom
odgoju te kampanje za informiranje 1
Sirenje svijesti o cjelozivotnim
posljedicama seksualnog zlostavljanja 1
iskoristavanja djece, njihovoj
protuzakonitoj prirodi, 1 moguénostima da
osobe koje se boje da bi mogle pociniti
povezana kaznena djela imaju pristup
posebnim i ucinkovitim interventnim
programima ili mjerama, ukljucujudi
psiholoSku potporu i praéenje, pri Cemu se
osigurava povjerljivost i anonimnost.

Izmjena

2. Drzave Clanice poduzimaju
odgovarajuc¢e mjere, ukljucujuci i one
preko interneta, kao Sto su informativne
kampanje 1 kampanje za Sirenje svijesti,
istrazivacki 1 obrazovni programi te
programi ili materijal za osposobljavanje,
ukljucujuci sveobuhvatno obrazovanje o
seksualnosti i odnosima primjereno dobi,
na temelju nacela rodne ravnopravnosti,
nediskriminacije i temeljnih prava te
posebno razmatraju sredisnju ulogu
pristanka u seksualnim odnosima te
naglaSavaju da se pristanak moZe dati
dobrovoljno samo kao rezultat slobodne
volje osobe, prema potrebi u suradnji s
relevantnim organizacijama civilnog
druStva 1 drugim dionicima, namijenjene
Sirenju svijesti djece u prepoznavanju
seksualnog nasilja, razumijevanju
njihovih prava i stoga smanjenju rizika od
toga da djeca postanu zrtve seksualnog
zlostavljanja ili seksualnog iskoriStavanja,
[fizicki ili upotrebom informacijskih i
komunikacijskih tehnologija. DrZave
¢lanice osiguravaju da takve mjere
ukljucuju rodnu perspektivu te da se
njima vodi racuna o posebnim
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Amandman 116

Prijedlog direktive
Clanak 28. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 117

Prijedlog direktive
Clanak 28. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3. Drzave Clanice promicu redovito
osposobljavanje , medu ostalim u
pravosudu prilagodenom djeci, strucnjaka,
sudaca i sluzbenika koji bi u svom radu
mogli do¢i u doticaj s djecom zrtvama
seksualnog zlostavljanja ili iskoriStavanja,
ukljucujuéi , medu ostalim, stru¢njake za
zaStitu djece, pravne stru¢njake, ucitelje,
nastavnike i druge odgojno-obrazovne
djelatnike, suce obiteljskih sudova i
policijske sluzbenike na terenu, kako bi bili
sposobni prepoznati i postupati s djecom
zrtvama i s djecom potencijalnim zrtvama
seksualnog zlostavljanja ili iskoriStavanja

PE766.976v02-00

ranjivostima djevojcica i djecaka u

pogledu razlicitih oblika seksualnog

zlostavljanja i iskoriStavanja.

Izmjena

2.a  DrZave clanice razvijaju kampanje
i programe za Sirenje svijesti usmjerene
na djecu kako bi se povecalo znanje o
Cinjenici da se spolni odnos bez pristanka
smatra kaznenim djelom te promicu
shvacanje da se pristanak mora dati
dobrovoljno kao rezultat slobodne volje
osobe, uzajamnog posStovanja te prava na
seksualni integritet i tjelesnu autonomiju.
Takav materijal prilagodava se razvoju
sposobnosti osoba kojima je upucen.

Izmjena

3. Drzave Clanice osiguravaju i
olak$avaju redovito i specijalizirano
osposobljavanje, medu ostalim u rodno
osjetljivom pravosudu prilagodenom djeci,
stru¢njaka, sudaca 1 sluzbenika koji bi u
svom radu mogli do¢i u doticaj s djecom
Zrtvama seksualnog zlostavljanja ili
iskoriStavanja, ukljucujuci, medu ostalim,
stru¢njake za zastitu djece, pravne
strucnjake, strucnjake za skrb o djeci i
zdravstvenu skrb, ucitelje, nastavnike 1
druge odgojno-obrazovne djelatnike, suce
obiteljskih sudova i policijske sluzbenike
na terenu, kako bi bili sposobni otkriti rane
znakove zlostavljanja te prepoznati i
postupati s djecom Zrtvama i s djecom
potencijalnim zrtvama seksualnog
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Amandman 118

Prijedlog direktive
Clanak 28. — stavak 4. — podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija
Drzave Clanice poduzimaju odgovarajuce
mjere za poboljSanje prevencije
seksualnog zlostavljanja djece u zajednici,
ukljucujuéi skole, bolnice, sluzbe socijalne

skrbi, sportske klubove ili vjerske
zajednice.

Amandman 119

Prijedlog direktive
Clanak 28. — stavak 4. — podstavak 2. — tocka a

Tekst koji je predloZila Komisija

(a) posebne aktivnosti osposobljavanja
1 informiranja za osoblje koje radi u takvim
okruZenjima,

Amandman 120

Prijedlog direktive
Clanak 28. — stavak 4. — podstavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

Preventivne mjere posebno se usmjeravaju
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zlostavljanja ili iskoriStavanja. Takvo se
osposobljavanje temelji na ljudskim
pravima, usmjereno je na Zrtve te je rodno
osjetljivo i prilagodeno osobama

s invaliditetom i djeci.

Izmjena

Drzave ¢lanice poduzimaju odgovarajuce
mjere za osiguravanje prevencije
seksualnog zlostavljanja djece u svim
zajednicama i organizacijama Cije osoblje
i volonteri rade u bliskom kontaktu s
djecom, ukljucujuci skole, bolnice, vrtice,
sluzbe socijalne skrbi, sportske klubove ili
vjerske zajednice.

Izmjena

(a) posebne aktivnosti osposobljavanja
1 informiranja za osoblje i volontere koji
rade u bliskom kontaktu s djecom, medu
ostalim o tome kako sprijeciti i utvrditi
seksualno zlostavijanje i iskorisStavanje
djece te kako na njih odgovoriti na nacin
koji je primjeren dobi, rodno osjetljiv i
prilagoden proZivljenoj traumi;

Izmjena

Preventivne mjere posebno se usmjeravaju
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na zaStitu djece koja su posebno ranjiva,
ukljucujuéi djecu s mentalnim ili tjelesnim
invaliditetom.

Amandman 121

Prijedlog direktive
Clanak 28. — stavak 5. — toc¢ka ca (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 122

Prijedlog direktive
Clanak 29. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Ne dovodec¢i u pitanje interventne
programe ili mjere koje uvedu nadlezna
pravosudna tijela u skladu s nacionalnim
pravom, drzave ¢lanice poduzimaju
potrebne mjere kako bi osigurale

da posebni i u¢inkoviti interventni
programi ili mjere budu dostupni radi
sprecavanja ili smanjivanja rizika od
ponavljanja kaznenog djela seksualne
prirode protiv djece. Takvi programi ili
mjere su dostupni u svakom trenutku
tijekom kaznenog postupka, a na
raspolaganju su 1 unutar zatvora i izvan
zatvora, u skladu s nacionalnim pravom.

Amandman 123

Prijedlog direktive

PE766.976v02-00

na zaStitu djece koja su posebno ranjiva,
ukljucujuéi djecu pripadnike rasnih i
etnickih manjina, djecu u kontekstima
migracije, djecu skupine LGBTIQ+, djecu
koja Zive u siromastvu i djecu s mentalnim
ili tjelesnim invaliditetom ili osjetljivog
zdravstvenog stanja.

Izmjena

(ca) pruZa im potporu u razvoju
informativnih kampanja i kampanja za
podizanje razine osvijestenosti.

Izmjena

1. Ne dovode¢i u pitanje interventne
programe ili mjere koje uvedu nadlezna
pravosudna tijela u skladu s nacionalnim
pravom, drzave ¢lanice poduzimaju
potrebne mjere kako bi osigurale

da posebni i uc¢inkoviti interventni
programi ili mjere budu dostupni radi
sprecavanja ili smanjivanja rizika od
ponavljanja kaznenog djela seksualne
prirode protiv djece. Takvi programi ili
mjere su dostupni u svakom trenutku
tijekom kaznenog postupka, a na
raspolaganju su 1 unutar zatvora i izvan
zatvora, u skladu s nacionalnim pravom.
DrZave ¢lanice potic¢u sudjelovanje
pocinitelja u tim programima.
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Clanak 31. — stavak 2. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija
2. Statisticki podaci ukljucuju sljedece
podatke razvrstane prema spolu, dobi Zrtve

1 pocinitelja, odnosu izmedu Zrtve i
pocinitelja te vrsti kaznenog djela:

Amandman 124

Prijedlog direktive
Clanak 31. — stavak 2. —to¢ka b

Tekst koji je predlozila Komisija

(b) godis$nji broj osoba koje su kazneno
gonjene 1 osudene za kaznena djela iz
¢lanaka od 3. do 9., dobiven iz nacionalnih
administrativnih izvora;
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Izmjena

2. Statisticki podaci ukljucuju sljedece
podatke razvrstane u najmanju ruku
prema spoluw/rodu, dobi Zrtve 1 pocinitelja,
odnosu izmedu Zrtve i po€initelja te vrsti
kaznenog djela i otegotnim okolnostima:

Izmjena

(b) godisnji broj osoba prijavljenih
kaznenih dijela, osoba koje su kazneno
gonjene i osudene za kaznena djela iz
¢lanaka od 3. do 9., dobiven iz nacionalnih
administrativnih izvora;
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PRILOG: SUBJEKTI ILI OSOBE
OD KOJIH JE IZVJESTITELJICA ZA MISLJENJE PRIMILA INFORMACIJE

U skladu s ¢lankom 8. Priloga I. Poslovniku izvjestiteljica za miSljenje izjavljuje da je tijekom
pripreme misljenja primila informacije od sljedec¢ih subjekata ili osoba:

Subjekt i/ili osoba
The French Coordination for the European Women’s Lobby
ECLAG - Ending Child Sexual Abuse Group

Navedeni popis sastavljen je pod isklju¢ivom odgovornoscu izvjestiteljice za misljenje.
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